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Dvoboj

Vladimir Bartol Ilusiriral Ivan Cargo

Nekaj mesecev sem zivel v Parizu samotno Zzivljenje.
Knjiznica, univerza, vcasih teater ali koncert in par pri-
jateljev — tako so mi potekali dnevi. Uzival sem skromno
podporo. Moral sem biti ekonomiéen.

Nekoe sem po slucaju zafel v veselo mednarodno druzbo
in z njo sem tres¢il nenadoma v veliko Zivljenje. Kakor
elekiriziran sem bil ves. Denar sem kmalu zapravil, zapletel
sem se v dolgove in — hoced noced — sem moral iskati
izhoda.

Ko sem odhajal iz domovine, sem se bil zaloZil s precej-
Snjim Stevilom jugoslovanskih znamk, med njimi tudi s par
dragocenimi. Spocetka sem jih bil skual prodati v dveh,
treh trgovinah. Vendar sem jih obdrzal, ker so mi zanje
yonujali zelo nizko vsoto. Sedaj sem se zopet spomnil nanje.

oda znanci, katerim sem govoril o njih, so mislili le na
zabavo. Vse drugo jim je bilo deveia briga.

V s:Dancingue¢ me seznanijo nekega dne z mladim Ka-
nadcem. Bil je potomec nekdanjih francoskih izseljencey,
vendar ni njegova zunanjost v nifemer izdajala tega po-
rekla. Bil je slok, izrazitega, zagorelega obraza in Zivih,
sivih o¢i. Spominjal me je — ne vem prav zakaj — nadih
planincev. Zelo sem se zacudil, ko so mi povedali, da je
zdravnik in prakticira v neki pariski kliniki za Zivéne bo-
lezni. Obvestiti so ga bili morali Ze o meni. Kajti takoj je
zasukal pogovor na duSevne bolezni, o katerih je vedel po-
vedati mnogo zanimivega. Govoril je z ognjem, tempera-
metno gestikulirajo¢ z rokami. Tako sem bil zaverovan v
njegovo pripovedovanje, da me je nenadno vpraSanje, e se
ho¢em spustiti z njim v zamenjavo znamk, vrglo popolnoma
iz ravnotezja. Priznal sem mu, da jih imam veliko izbero
na razpolago.

V naslednjem trenutku mi je bilo 7e 7al, da sem se bil
dal tako presenetiti. Po éudnem smehljaju, ki mu je zaigral
okrog usten, sem bil namre¢ spoznal, da je bricas nameraval
nekaj meni nevarnega. »Obiskal vas bom,c je dejal in mi
izrotil posetnico. Kaj sem hotel? Moral sem mu dati tudi
jaz svojo. Potem sva nadaljevala pogovor o psihopatologiji.

_ Nisem mu sledil ved s prejinjo pozornostjo. Kajti za
n]eqovimi besedami sem slutil popolnoma drugafen namen.
Zdelo se mi je, ko da se hofe prikrasti v moje zaupanje.
Bil sem na strazi.

Nekaj drznega, naskakovalnega je bilo v njegovem ob-
nasanju. Ko da je v njem Ze nekaj one pustolovske krvi, ki
j‘? bila pognala neko& njegove pradede preko svelike luZe.

primeri z njim sem se ¢util nerodnega in okornega.

»Jutri pridem k vam; kdaj vas dobim doma?< je padel
zdajel vdrugi¢ iz tira. »Francoske kolonije imam; znamke
velike vrednosti. Ali imate katalog?«<

sNimam ga.<

sTedaj bom svojega prinesel.c

Natan¢éno sem ¢util, da mu ne gre za navadno zame-
njavanje znamk, kakor je obi¢aj med filatelisti. — Izkoristil
bi me rad, mi je priflo na misel. — Nemara pozna kupca,
ki bi mu moje znamke drago placal.

sImate francoski katalog?« sem ga vpraSal.

sFrancoskega. Morda se bojite, da je cena francoskim
kolonijam v njem previsoko naznadena, ker bi jih nasi trgovei
radi &im draZje prodali v inozemstvo? Dobro. Radunala jih
bova na polovico. Videli boste, da se bova sporazumela.«

»Opozarjam vas, da mi gre predvsem za prodajo,c sem
mu pojasnil.

»Tako?« se je zafudil nekam narejeno. »Torej niste zbi-
ratelj? To pojde tezje. Sicer pa imam tudi nekaj denarja
na razpolago. Jutri zjutraj me pri¢akujte.«

sNimam ¢asa.<

»Torej Sele popoldne?«

— Kam se mu je tako mudilo? Morda je pa bila ta
naglica le spretna diplomacija? Odlo¢im se, naj bo, kar
hoc¢e. sPopoldne ob treh,« pravim.

sDobro. Jutri popoldne ob treh.c

-

Prihodnje juiro sem obiskal ve¢ trgovin z znamkami.
Ogledal sem si cenike in kataloge. Nemskih niso imeli. Pa¢
pa sem si prepisal iz angleskih in italijanskih vrednost fran-
coskih kolonialnih znamk. Tudi po doktorju iz Kanade sem
vprafal. Nikjer ga niso poznali. —

Prisel je to¢tno ob treh. Videti je bil vesel in Zivahen:
o¢i so se mu svetile kakor risu. Odlozil je nekam staro-

modno, s srebrom okovano palico, potegnil iz Zepa katalog
in nekaj zavojev z znamkami ter sedel k mizi. Gospodinja

nama je prinesla ¢rne kave;
zafela pogajati.

»Poglejte ceno v katalogu,« je dejal in mi zacel raz-
kazovati bogato izbero francoskih kolonialnih znamk. >V
vadi domovini napravite z njimi lahko sijajno kupé&ijo. Kaj
hotete s svojimi? Sami veste, kako tezko jih je spraviti tu
v denar. Pri vas doma pa ni zanje zanimanja,¢

»Tako cenijo AngleZzi in ltalijani vaSe znamke,« sem mu
odvrnil in pokazal svoje jutranje belezke. Nasmehnil se je.
Najbrz ga je moj sistem presenetil,

»Vieraj sem vam bil Ze povedal, da bom svoje znamke
ratunal pri zamenjavi le po poloviéni ceni iz kataloga.«

»Toda meni ni do zamenjavanja.«

sKaj mislite, da vam bo kdo placal vaSe znamke v polni
vrednosti, ¢e zahtevate zanje denar?«

»Vi se zanimate za moje, ne jaz za vade.c

sDobro. Pokazite, kaj imate.c

Zatel si je ogledovati mojo zalogo. Zani¢ljivo se je
smehljal, ko je videl cele kupe prav navadnih.

sVse to ni vredno pet frankov.c

»Pustite torej.c

sTe so boljfe.« je dejal. ko je prifel do prvih jugo-
sfovanskih izdaj, waterih sem imel cele serije.

V nizki sobici se je zacel nabirati dim. Kadila sva kakor
Turka, cigareto za cigareto. Vzdufje je postajalo vprav
kavarnigko.

Tedaj je zagledal slovenske in druge znamke izza pre-
vrata. Tudi te v popolnih serijah. Za hip so se mu zaiskrile
ofi, kakor ujedi, ki je bila opazila plen. Toda v licu se mu
ni zganila nobena poteza. Samo Zile ob sencih so se mu na-
pele, ko je potegnil iz Zepa pinceto in si zadel skrbno
ogledovati komad za komadom.

Pozorno sem zasledoval vsako njegovih kretenj. Ce je
manjkal znamki le zobek, jo je zavrgel. Ostale je zlagal
na kup, ki se je vidoma vecal. Ves ¢as je moléal. Odprl je
katalog in si zafel iz njega izpisovati cene iskanim ko-
madom. Ko je konéal, je zacel intenzivno racunati. Pri tem
mu je postalo tako vroce, da si je moral zrahljati ovratnik.
Potem mi je pokazal vsoto, Bilo je okrog tisod frankov.

Popil je kavo in dejal: :Tolika je vrednost po naZem
— francoskem — katalogu. V trgovinah jih prodajajo za
tretjino cene, kupujejo pa za devetino. Lahko se sami pre-
pricate, ¢e Se ne veste. Jaz vam nudim zanje petino, to je
— dve sto frankov, skoraj fe enkrat toliko kakor trgovei.
Polovico vam dam v denarju, polovico pa v francoskih
kolonijah, po kljucu, ka-

nazgala sva si cigareto in se

kor sva se bila véeraj T1= e
dogovorila.«
Posmejal sem se.

»Tako pa ne bo kupcije.«
Vzel sem znamke in jih
polozil na prejsnje mesto.

Niti besedice ni ¢érh-
nil. Zacel je zopet gle-
dati manj dragocene,
Zbral jih je precejinje
stevilo in mi zanje po-
nudil deset frankov.>Med
brati %e pet niso vred-
ne.« Nato jih je shranil
vV Zavoj.

»Nisem pristal,« sem
dejal in mu naglo iztr-
gal znamke.

»Kaj?« je wzrojil.
»Saj je kupéija v mojo
skodol«

»Vseeno. Nedam jih.¢

*Pokazite jih,c me
je prosil in ze je zacel
beleziti njihove cene po
katalogu. lzratunal je Se vrednost nekaterih svojih. Ko sia
se vsoti ujemali, je porinil predme desetak in svoje znamke.

»Vse to za vale,« je dejal. sUnifujem se. Ce ne sprej-
mete, bom videl, da ste me imeli ves ¢as za norca.c

Kaj sem hotel storiti, da ga ne bi razzalil? Vdal sem
se. Smehljaj mu je husnil preko obraza, ko da si misli: led
je prebit. To me je Ze bolj utrdilo v prepricanju, da ima
kupea, ki ga vprav moje znamke izredno zanimajo. Ali bi
mogel sicer skleniti zase tako neugodno kupéijo?

Pogajala sva se dalje. ¢ vedno samo za manjvredno
blago. Krepko je silil vame. Branil sem se trdovratno, iz-
tiskajo¢ iz njega, kar ve¢ sem mogel. Polagoma se me je
zacela polaStati utrujenost. Cutil sem, kako mi slabijo Zivei
in pojema odpornost. Prestrasil sem se. Kaj res ne bo Se

Pozorno sem zasledopal psako
njegovih kretenj
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odjenjal? Pogledal sem na uro: Sest. Vnovi¢ sem narocil
kave.

V sobi se je bilo medtem stemnilo. Prizgal sem sve-
tiljko. Sele tedaj sem zapazil, kako zelo je bilo zakajeno.
Ozra¢je se mi je zdelo kakor z elektri¢no strujo nabito.
Cutiti je bilo, ko da je prepojeno z neko ¢udno energijo,
nemara produktom najinih intenzivno delujoéih mozganov.

Kofein je pognal Zivee k svezemu delovanju. Kanadec
je za¢el z novim naskokom. Iz svoje zaloge je izbral lepo
Stevilo znamk, med njimi prav dmg(m-mh katerih mi doslej

sploh e pokazal ni bil. Po katalogu jim je dologil ceno.
\uto je segel po mojih. Kakor nehote je vrinil mednje tudi
nekaj onih, katere sem mu bil prej odrekel. Hotel sem pro-
testirati. Pomiril me je, ¢ef, da hofe videti samo, koliko so
vredne, Zacel je zopet raCunati. Pokazal mi je rezultat: cenu
njegovih je za ve¢ ko %e enkratno presegala ono mojih.
Dodal je svojim 3¢ nekaj denarja, porinil oboje predme ter
se polastil mojih.

»Vrnite jih! Nisva se pogodila,e sem vzkliknil.
7e je bil nanje polozil svojo Zilavo roko.

»Cemu se razburjate? Mar niste vi na dobicku?< Zacel
je devati znamke v prozoren zavojéek.

Osupnila me je tolik&na predrznost. To je bil doktor
vsega zdravilstva?! Ni moglo biti nobenega dvoma veé: kupea
je imel, in sicer prav nenavadnega. Sicer bi mu ne moglo
biti vseeno, kaksSnih sredstev se posluzuje, samo da pride
do mojih znamk!

— Kako neki bi zanj izvedel? Ilipoma me je preSinila
ta misel. — Lahko bi mu sam prodal svoje znamke; gotovo
bi dobil mnogo denarja, vsaj mnogo ved, kakor mi Kanadec
yonuja. Njegova predrznost je izzivala mojo. Na vse sem
I)il odslej |)1i|)1m|jvn

Popil sem pozirek kave. Hladna je bila Ze in nckam
oljnato se je \lt.klu Tudi okus se mi je zdel ¢uden. Prav
ni¢ me ni vee¢ pozivila. Kri mi je butala ob senci od ne-
prestanega napora. Cutil sem, kako se mi napenjajo sile.
Vzduh je bil gost in tezak. Ko méra mi je pritisnilo na
mozgane. Misli so se mi trgale in neizmerno sem si zazelel
pocitka. Tudi odpor mi je bil kakor zlovoljen. Ura je bila
osem.

Tudi v Kanadéevem obrazu sem opazil utrujenost.
Vendar je gledal Se dokaj bistro predse in ko je srebnil
iz skledice, je zafel kakor osvezen z novim napadom. Iz
listnice je potegnil stotak — pred oc¢mi, s krvjo podplutimi,
mi je zaplesala cela mnozica takih podobic — in ga po-
loZzil predme.

sZa polovico onih znamk, ki sem jih bil najprej izbral.

Naj bo v boZjem imenu.c
Za hip sem okleval. Potem sem odklonil
Segel je po vecjem Stevilu zavojev in zacel sipati iz

Toda

njih kolonialne znamke. »Glejte, kakSna vrednost! Se vse
to vam dam — za polovico vadih.c _
Zvrtelo se mi je pred oémi. Bil sem tako slab, da mi

je bila vsuka odlocitev napor. Poklical sem gospodinjo in
zopet zahteval kave. Prinesla jo je. Naglo sem prijel za
skledico. Tedaj sem opazil, kako je Kanadec kakor slucajno
stresel vanjo pepel cigarete. »Pardonlc je dejal. »Zmotil
sem  se. Luln(‘njul sem bil skledico za pepelmk(

V glavo mi je Sinila misel. — Kaj, ¢e se je bil tudi
prej szmotile? Odiod nemara ¢udni, oljnati okus. Vedel
sem, da unituje pepel cigarete ucinek delovanja krvi po
oiwl_]ajnémn strupi.

[zDovolite, da napravim pozirek iz vaSe skledice,« sem
rekel in Ze sem mu popil kavo... Kri mi je z novo silo
zaplala po Zilah. Zopet so zaceli mozgani intenzivoeje
delovati.

S tresocimi prsti si je Sel skozi lase. Na Celu so se mu
prikazale znojne kaplje.

Odklonil sem ponudbo.

Zdelo se je, ko da ne more verjeti.
je strmel vame. Dejal je z drhteéim glasom:
se vam ne bo nudila taka priloZnost.«

Vztrajal sem pri odklonitvi. Iz listnice je vzel bankovee
za petdeset frankov in ga s treso¢imi prsii pnlrml stotaku.

»Vse to — za polovico vaSih. Predolgo se ze pogajava.
Vdam se. Zmagali ste.¢

>Ne sprejmem.«

»Kako?< je vpradal in prebledel.

»Ne sprejmem,c sem ponovil.

Z velikimi o¢mi
sNikoli vee

»In — ée — vam — dam — Se — petdeset?«<
»Ne sprejmen.«
»ln — Se — petdeset.c

sTudi tedaj ne.«
Dvignil se je, sTorej nocete?e Glas mu je bil pridusen.
»Nocem.«

10

sIn zaka] ne?¢

sKer ste me hoteli nesramno ociganiti.
vem, da imate kupea, ki bi vam dal za moje znamke
desetkrat toliko, kolikor ponujate vi meni?e

Pospravil sem svoje stvari. Vedel sem, da ga bo ;m-
tiralo to do skrajne besnosti. Ali se bo tedaj nemara izdal

Zaklenil sem zavoje v omaro. Ko sem se nato obrnil,
je stal Kanadec pred mano bled ko stena. Na ustnicah so
se mu bile pnka.ralo pene.

»Lopov! Goljuflc je bruhnilo zdajei iz njega.
me osleparil. Na mestu mi vrni denar in
vito je stiskal pesti.

Pogledal sem na uro. :Devet je,« sem dejal kolikor
mogoée mirno. »K vecerji bo treba. Sest ur sva se bila.<

Ni se ganil. Kakor jasireb je prezal name. Ko je videl,
da ¢akam na njegov odhod, je bruhnil v histericen smeh.

sRes je, kupca imam, Ameri¢ana. Toda vi ne boste
zvedeli zanj, do sodnega dne ne boste zvedeli zanj.

>V zadoStenje mi je vendarle, da sem ostal jaz na
dobi¢ku. Sklepali ste zase neugodne kuptije, ker ste mi-
slili, da me boste na ta nac¢in najlazje zadrgnili v zanko.
K sre¢i sem pa spregle-
dal vase prav malo mo- | — =
ralne nakane. VaSega
Ameri¢ana le zase ohra-
nite; bolj ga boste po-
trebovali kakor jaz.c

Vnovié¢ se je zasme-
jal. Suho in presekano.

»Kaj mishte, da ne
citam vasih misli?e Uga-
nili ste, da imam dobre-
ga kupca; zavlacevali ste
kupé¢ijo samo zato, da
bi vam izdal nemara
skrivnost. Zmotili ste se.
Tu je Americanov na-
slov. Nikoli ne boste iz-
vedeli zanj.«

Vzel je posetnico iz
listnice in mi jo od da-
le¢ pokazal.

»To je za pepel, ki
ste mi ga bili v kavo
natreslil« sem vzkliknil
in planil korak proti
njemu Usekal sem ga z
robom dlani po zapestju,
da mu je omahnila roka. Posetnica je padla na tla, Bli-
skoma sem se sklonil in jo pobral. V hipu sem preéital:

Rolph Withman
25, Rue de Tournon

Mislite, da ne

»>Ti si
znamkele Krée-

»Nazajl= sem zavpil in pograbil
¢ nedvoumno kreinjo njegovo s
srebrom okovano palico

Paris
sSatan!e je kriknil in navalil name.

*Nazajle sem zavpil in pograbil z nedvoumno kretjo
njegovo s srebrom okovano palico. »Tu sem jaz gospodar.c

Opotekel se je. S tezkimi koraki je zapustil sobo. Pa-
lico, pinceto in dragoceno izdelan svinénik je pozabil vzeti
s seboj.

Komaj so se bila vrata za njim zaprla, me je prevzela
silna slabost. Kakor omotiten sem omahnil na posteljo in
padel v tezak spanec...

Ko sem se prihodnje jutro prebudil, sem izrocil go-
spodinji Kanadceve stvari, da mu jih da, ¢e bi priSel ponje.
Odsel sem v Rue de Tournon k originalnemu Ameri¢anu
Withmanu. Prodal sem mu vse svoje znamke in se vrnil s
tri tiso¢ in dve sto franki v Zepu.

Doktorja iz Kunade pa nisem sre¢al nikoli veé.

Proti rudecim rokam

razpokan1 1n nelepi barvi koze se z uspehom qurabl]a sneznobela
in mastob prosta krema “Leodor”, ki daje rokam in obrazu ono
belino, katero si veaka odliéna dama Zeli. Posebna prednost kreme
“Leodor" je v tem, da izvrstno hladi srbefo koo in je obenem
odliéna podloga za pnder Trajni vonj kreme ,Leodor" je podoben
onemu, ki pribaja iz dopka v rosnem pnmladsmkem jutru utrganih

vijolic in marnic brez onega slabega mofusovega vonja ki odbija

liéne ljudi. Cena veliki tubi Din. 14.60, mali tubi Din. 9.—
udinkovanju jo podkrepi Leodor-toaletno milo, cena komadu
Din. 8.— Dobiva se poveod, kjer prodajajo Chlorodont-proizvode.
Poiljite nam ta oglas kot tiskovino (omot ne zalepiti) dobili bodete
bregplaéno eno poskusno tubo za vedkratno uporabo. Tvornice
Zlatorog. Oddelek Chlorodont, Maribor 115

4



BB e 0 0 v B B i e i W e e l'luul'l'lmr"l"lul"lg

IZBRANO PARFUMERIJO SVETOVN.ZNAMK

SE DOBI V DROGERIJI »S ANITA S«
CELJE - LJUBLJANA, DUNAJSKA CESTA 5

e AT SN (L UM ST G el O S | ST | ST AT RO LTI ST KO KT K ST It 1]

Oton Gaspari:
Velikonoéna vinjeta

n I.l"""|||I'""I.I.l“"l.l.""‘l.l.l""l.l.l""I.l.l""hl.l""h|.i""l.l.l""'nlll"""-“l"'"'-'-'""'<|l"""lli"""-'l"”"lll"""l'l"""lIl"""lln"""lll" L

[ T RN LT UL CCETN FIECEN (I UL WU CECT JRECCN PRI UL UL o |

0000000808080000000808000808000000000000

Deselo Delilko nod

vsem na-
roc¢nikom
in
Gliafeljem
Zeli
Jlusfracija’

PRAVI

‘FRANCK:| —

Poravnajte
vedno narod&nino,
odli¢na kakovost! | “° "
e— S Stane Cuderman: Snemanje s kriZa

108



ese/a /ﬂ /(./ Lja /

Desno: Velikonocni pozdrav
Foto A. Kornit




Pogled na Golnik s Storzicem v ozad ju

Golnik v borbi proti jetiki
(Razgovor z gospodom Sefzdravnikom)

Gospod Sefzdravnik me je dobrohotno sprejel na kratek
razgovor o Golniku za »>Ilustracijoc. Morda ne bi smel redi,
da ima obfevanje z njim poseben ton neznosti, ker v vsaki
njegovi besedi zveni energija mocnega moZa, vsekakor sem
pa obtutil, da se razgovarjam z zdravnikom. Po tem raz-
govoru sem pryikrat razumel, zakaj je Ivan Cankar vedno
izbral ravno zdravnika za tistega, ki naj pove modre, dobre
in veéasih mehke besede. (»Martin Kacure, »Volja in moée,
sHlapcic). Preden sem Se mogel napraviti potreben uved,
sem 7e sedel sredi vpraSanja: »lzvolite vpraati, gospod, kaj
Vas pri nas najve¢ zanima. Kar Vas zanima, bo gotovo
zanimalo tudi Vafe citatelje, saj je »Golnike precej enako
poznan oziroma nepoznan med naSim ljudstvom.«

sNajprej, gospod Sefzdravnik, Vas prosim, da mi malo
objasnite nastanek zdraviliséa. V resnici nismo vedeli, da
je v tem prijaznem kotitku nastala tako vaZna zdravstvena
institucija. Posebno zadnji dve leti sem Ze tolikokrat slifal
ime Golnik, da sem sklenil najti temu skrivnostnemu imenu
(vsaj s takimi obéutki se po mnavadi izgovarja) potrebno
reelno podstavo. Preprican sem, da se ve¢ini nadih Citateljev
godi podobno kot meni.«

»VYojna je povzrocila s svojo lakoto in napori opasen
napredek jetike. Treba je bilo odpora, brambe proti ljudski

SaasassaBas y hivge A san s oy
T - i AT

L ﬁ‘m
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kugi. Takoj po vojni je padla s strani dezelne vlade za
Slovenijo od njenega zdravstvenega zastopnika dr. Breclja
blagoslovljena misel postaviti na mesiu stare golniske gra-
§¢ine moderno zdraviliS¢e za plju¢éne bolezni. Verjemite mi,
da sem se Zivo zainteresiral, ¢e bi bilo mogofe najti Se
ugodnejdo pozicijo za ta namen v Sloveniji, pa je doseda]
Se nisem nasel. Ze Sest let vodim to delo in vsako solnéno
jutro me nanovo zadivi, di meni novega poguma, mojim
pacijentom novih upov in modi. Ostanite pri nas, da boste
preziveli vsaj jutro in vefer na Golniku, ¢e hocete videti
naravo, kadar razsipa z lepoto.

Golnik letos praznuje desetletnico. Vedite, da Golnik
ni stal od vsega pocetka, kakor je danes, ampak je rastel,
kakor raste Zivo bitje. Skrbeli bomo, da bo rastel Se krep-
keje; mnogo je nacrtov in tudi Se dosti volje. Mi vemo,
da smo potrebni, neizmerno smo potrebni. Slovenija nima
onega, Cesar najbolj rabi — ljndskega zdravilista za plju¢ne
holezni. Mogofe o tem kako besedo ob koneu.c

sMorda mi, gospod Sefzdravnik, odgovorite na malo bolj
diskretno vprasanje o metodah in uspehih zdravljenja?
Najbrz sem preveé vpradal, toda razumeti morate, da to
vprasanje od vsega najbolj zanima vsakega bolnika, ali
pa bolniskega kandidata, to se pravi vse ljudi. Splofno so
dozdaj napravili kriz ez vsakega, o katerem so vedeli, da
ima tuberkulozo.«

QO prosim, gospod, ni¢ diskretnosti. Mi vedno radi
povemo, kaj delamo in kaj zmoremo. Cisto res je, da se
je medicina spustila v boj s tuberkulozo Sele ob koncu
preteklega stoletja. Prej je bila premalo oboroZena; seda]
pa, ko smo poklicali v fronto moderno bakteriologijo, higi-
jeno, kirurgijo, kemijo, fiziko, je tuberkuloza trobila nu
splosni umik. Med napadalci tudi ne smemo pozabiti vec-
jega blagostan ja.

Prvo vprasanje, ki ga je medicina povoljoo refila, je
vprafanje rane diagnoze. Kadar sta obe polovici pljué raz-
biti in raztrgani kot turSka zastava, jih ne bo nihée vel
zakrpal. Ce je samo polovica, imamo ze veliko poguma; e
je pa Se manj, se zagotovo ni¢ ve¢ ne bojimo. Pravofasna
in totna preiskava vse odlo¢i. Mi se posluzujemo vseh pri-
dobitev moderne medicine. Interno kot kirurgitno zdrav-
ljenje, kakor zahteva potreba. Ze samo strogo izvajanje Ziv-
lienja po higijensko-terapeuti¢nih principih mnogokrat za-
dostuje, da tezko bolni, prepadli pacijenti oZivijo, skoraj bi
rekel ozdravijo. Da Vam odgovarjam na drugi del VaSega
vprasanja o uspehih. Deset kilogramov in ¢ez pridobitve
na tezi v teku nekaj mesecev pri nas Se ne predstavlja re-
kordov. To samo mimogrede. Refem Vam mirne duse, da

7. Golnika

Levo:
Citalnica

Desno:
Golnik pomladi

Levo:
Solndenje
kostne
{uberkuloze

Desno:

Soba proega
razreda

Foto F. Jug, Triié



Zdravilisée Golnik pozimi

je nam v veliko plagilo zavest, ko moremo okoli 80% svojih
pacijentov zopet vrniti v zivljenje kot delazmozne ¢lane é&lo-
veske druzbe; oceta-rednika, mater — druzini; sina, héerko
— starSem. Tako smo bogato nagrajeni kot zdravniki, na-
grajeni tudi za one, ki jim ne moremo odvrniti usode. Pa
ée je ne odvrnemo, jo vsaj mnogo olajSamo, kar ni ni¢
manj vazno delo, kadar smo poklicani v sluzbo smrti.«

Nehote mi je glava sama klonila pred &lovekom, ki
streze ¢loveski bedi, ki dozZivlja grozote ¢loveskih usod in
ne omahne, Obéutil sem tezko nalogo zdravnika, kadar
more prenaSati samo olajSave in ne zdravila. Zaprosil sem
gospoda Sefzdravnika, da naj mi pove Se o naériih, ki jih
je ze od potetka razgovora omenil

»Da, da gospod! Veste, kdo so nafi pacijenti? Ljudje,
ki zelo mnogo premorejo in ljudje, ki prav malo premo-
rejo. Srednjih slojev skoraj ni. Revne naSe pacijente tvori
slovensko delavstvo, ki si je pred vsemi drugimi sloji pribo-
rilo moznost sanatorijskega zdravljenja. Kar zmore delav-
stvo 8 pomodjo svoje sijajne bolniske organizacije, to zmo-
rejo sedaj samo bogati ljudje. Nase zdravljenje ni kratko-
trajno, in je danes fe razmeroma drago. Na$ cilj pa je
ustvariti take pogoje, da se bodo tega zdravljenja lahko po-
sluzili vsi tuberkulozni, kot se danes lahko posluzijo bol-
nisnice v Ljubljani. Ta cilj je nase ljudsko zdravilis¢e, Po-
slopja, ki danes stojijo, so Ze premajhna. Letos gradimo
zopet dve novi stavbi. Rekel sem Vam, da rastemo iz
strasne potrebe. V Ameriki bi &lo to hitreje, pri nas gre
malo bolj poc¢asi, ampak gre. Malo Ze razumete, kaj se
pravi obrestovati milijone pri na8i obrestni meri. Toda vse
bomo dogradili. Pridite ¢ez par let po fotografije.c

»Hvala lepa, gospod Sefzdravnik. Zelo razveseljivo je
slisati, da mora tudi jetika popuscati od svoje neizprosnosti,
¢eprav Sele po tezkih naporih. Najhujde pri tem zdravljenjuo
se mi zdi, da mora bifi straSen dolgcéas in potrpljenje.c

s, kako se motite, gospod,« se mi je nasmejal gospod
gef. »Mi imamo 170 pacijentov, vetina od njih skoraj ne
¢uti, da so bolni. Torej imamo najmanj za eno vas ljudi.
Dolgega ¢asa sploh ni. Zivimo popolnoma zakljucéeno Ziv-
ljenje s tisoferimi varijacijami. Vsak nov mesec prinese s
sehoj nove mode, nove stranke med pacijente, prepire, pri-
jateljstva itd. Veé Zivljenja se skriva za mirnimi beZalnimi
urami, kot ga je v parlamentarnih koridorjih za ¢asa vlad-
nih kriz. Posebnost naSega zdravilii¢a je radio-instalacija.
Vsak pacijent lahko posluSa v svoji postelji radio-koncerte
iz najboljSega radio-aparata. Veckrat imamo tudi druzabne
prireditve, ljudske igre, koncerte, kinopredstave po nacelu,
da je za uspedno zdravljenje tudi dobra volja potrebna.
Zahvalite se v Vasem listu velikodu$nim umetnikom, ki se
niso zbali baciloy, predvsem kvartetu Glashene matice, Gra-
fiki, peveem iz Trzica, Ljudskemu odru i. dr. Torej, ne
bojte se priti k nam, kadar dobite svojo tuberkulozo.«

Nabral sem si pri¢ujote fotografije, vostil mnogo uspe-
ha in se podal skozi &akalnico, kjer je pisana druzba po
jeziku in druzabnih stali§éih ¢akala svojega Sefzdravnika.
Rde¢a Iné nad rentgenovo sobo in prasketanje elektri¢nih
isker mi je pricalo, da je obrat v polnem teku.

Zunaj je sijalo solnce. Spomladna vedrost je odmevala
po zraku, gozdovih, travnikih in na obrazih bolnikov. ki
so se sprehajali po vijugastih stezah.
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»Neprestano me drazi, kako si Ti.
l.’nbe! dosegla ta spoj prﬂLmsm izgled . .
/m:p:u mi, Te prosim, spojo tajno! Ali
se imas zaboaliti za to spoji odliéni kremi
za polepsavanje .. .« —
»Dobro si pogodila, Elen! Odkar
uporabljam

Velouty de Dixor

je postala moja koza pidno voljnejéa in
elasticnejsa.«

Tudi Vi morete doseéi slicno polt, ki bo
vzbujala sploino pozornost, k jerkoli se boste
pojapili, ¢e boste uporabljali za Vaé obraz,
ramena in roke fo izorstno kombina-
cijo kreme in pudr a.

- VELOUTY DE DIXOR — v niansah na-
turell, ipoir in blanche — dobite v vseh za-
deonih prodajalnah v naslednjih mnoZinah:

mala tuba. . . . . Din 9—

srednja tuba Din 18—
pelika tuba Din 30—
super-tuba Din 45—

Brezplaéno dobite od nas poskusno
tubo Velouty, ée izpolnite ta kupon in nam
fa Fo.s'tjpte obenem z Din 1'50 p znam-
kah za pooratno posinino.

Qs St. 54.
G Cosmochemia,
Zagreb, Smiciklasova 23,

Posljite mi poskusno tubo Dixora
0 baroi.

Ime: (. ove n
Nasloo:

DIXORASE CREME. Krema za odsira-
njepanje dlacic z obraza. Ugodnega vonja,
uspeh zagotonljen, a ne Skoduje koz., —
Mala tuba Din 22—, velika Din 36'—.

EAU DIXOR. Tekoéina za odstranjeva-
nje dlak z ostalih delov telesa. Edinstoeno
sredsfpo svoje vrste fudi po spojem delo-
panju. Stane Din 42'—.

IRADIUM DIXOR. Toaleina voda, ki
vsebuje radium. Proti sojedcem in za
specialno nego lepote. — Mala steklenica
Din 38—, ojika in 68—,

Dixor Produits de Beauté, Paris

Samozastopstvo-
Cosmochemia, Zagreb. Smiciklasova 23
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Bohinjsko jezero. Sv. Janez v opoldanskem miru Foto Cveto Svigelj
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malih formatih
itak ne shaja-
mo brez povede-
valnega apara-
ta in si pravega
amaterja tezko
predstavljamo
brez njega. —
Zgodi se pa tu-
di, da dobimo
nehote ali pone-
pazljivosti,dva,
tri ali celo vecd
samostojnih mo-
tivov na eno
ploico, kar nam
jasno dokazuje
predstojeci pri-
mer.

F t t N Fotoamaterjem!
otoama el Vse [otoamaterje, ki so nam poslali obilico lepih slik.
prosimo malo potrpljenja. V kratkem bomo zaceli objav-
Izrezek Foto Fr. Krasovee  ljati najlepde slike izmed onih, ki smo jih prejeli.

Fotografska plosca je redko kdaj vsa porabna in
radi tega je treba vse nepotrebno in kar moti glavni
motiv, neusmiljeno odstraniti. Saj ostali del Se vedno
zadostuje za resni¢no u¢inkujoci izrezek, ki ga potem
povetamo na primeren format. Pri sedaj obicajnih

}
|
|

kakor glavni dobifek

Das razveseli eleganina obleka ali povrsnik, izgofovlien po naj-
novejsi modi fer iz najfinejdega angleSkega ali ¢esSkega blaga

pri fordki
Dragoe ScHhwab, Ljubljana, Dvorni frg 3 Tavorretso hiago §

W

(14



Nove knjige

Ivan Pregelj: Izbrani spisi

V zalozbi Jugoslovanske knjigarne v Ljubljani izhajajo
izbrani spisi odlitnega sodobnega slovenskega pisca Ivana
Preglja. k’ prvi lanski Stevilki smo Ze porocali o prvem in
drugem zvezku. Lani sta izila Se tretji in cetrti zvezek.
Tretji zvezek obsega obsirno ljudsko povest :Odisej iz
Komendee, ki je prej izsla v veliki nakladi z naslovom
sPeter Pavel Glavare, Romantiéna povest, gledana z oc¢mi
sodobnega pisca, vzgojno nadahnjena, tip nove slovenske
ljudske povesti. Povesti so pridejani Se >Zapiski gospoda
lanspreskegas, nekako nadaljevanje Odiseju iz Komende,
v izvirni formi, domislek pisateljev, da ponazori znacaj
junakov v ¢asovno so¢nejsi folklori, Med temi sZapiskie
sta dve noveli, najlepsi, kar jih je Ivan Pregelj napisal:
»Regina Roza aj(lcwslkm in »Moja krivda, moja najveéja
krivdae. — Cetrti zvezek obsega 1. in IL d|r_>.| :Zlgodt-h
zdravnika Muznikac< in ¢rtico sTolminske matere sveta
noce. »Zgodbe zdravnika Muznikac« v prvem delu so pri-
jetna ljudska povest, zanimiva dovolj, da se zamislite v
zivljenje slovenskega izobrazenca pred dve sto leti, in Se
bolj za gledanje pisatelja, njegovo idejno stremljenje, po-
kazati slovenskega ¢lovega, vdanega v voljo boZzjo in na-
klonjenost nebes. 1. del »Zgodebe so intimuni zapiski starega
doktorja Muznika, intimni, v kolikor preveé stopa v ospredje
njegovo znanje, njegova starost in pisateljev Studij pred-
meta, Pa zato ni ni¢ manj vreden erljit. »lzbrant spisie
izhajajo dvakrat na leto v skrbni opremi in stane posa-
mezen zvezek broSiran 45 Din, vezan 60 Din. Zelo primerno
darilo za praznike.

Bratko Kreft: Clovek mrtvaskih lobanj

To sKroniko raztrganih dus< uvaja pisatelj z beseda-
mi Dostojevskega: sVidite, takrat bodo zapiski kakor so
Vasi, potrebni in bodo marsikomu sluzili kot materijal,
samo da so odkritosréni, naj si bodo sicer Se tako kaoti¢ni

in slu¢ajni. V njih se bodo ohranile saj nekatere resni¢ne
poteze, 1z katerih se bo lahko spoznalo, kaj vse se je skri-
valo v srcu marsikaterega mladega éloveka iz tiste kaotitne
dobe. Resnitno, nikakor nepotrebno sporoé&ilo, zakaj, iz
mladih ljudi vzrastejo generacije.c 7 ozirom na te besede
je ta roman dokument idejne borbe in zloma generacije, ki
je neposredno po vojni doradfala na srednjih Solah, Roman
zivljenja, ki raste preko okvira, v neizmernost in se zdi,
da ne more biti oblikovan tako, kakor bi si ga Zzelel ti
ali jaz. Res je, zgodba Leva Vuka, njegovih vrstnikov in
vrstnie, je zalostna. Pa bi bila Se bolj in skoro tragicna,
¢e bi se moral boriti s samim seboj, da ga ne kuje zivljenje
po svoji mili volji. To zivljenje stoji nekam dale¢ od Vuka,
nekam dale¢ od vseh. Morda pa je knjiga ba$ zato zanimi-
vejSa, ¢e je karakteristika tistega Casa nemod in zlomljene
hrbtenice. Tu se tkejo niti, ki delajo generacije ne iz
zalosti, ampak iz groze, ne iz veselja, ampak iz triumfa,
Kreft pripoveduje po svoje, nestrnjeno, dnevnisko, prein-
timno. Snov je obsezna, da mu uhaja izpod rok, kakor Ziv-
ljenje, ki je uslo v tistih ¢asih tolikim. Kreft ga je ujel.
In Se to ni napak da ga ni ujel za svzore in bojee, ampak
za Siroko platformo sdokumentove. — Roman je izdala
sProletarska knjiznicaz v Ljubljani, dobi se v vseh knji-
garnah in pri avtorju, Cena brosSirani knjigi 50 Din.

Slovensko-nemski slovar

V zbirki zepnih slovarjev in uébenikov, ki jo izdaja
Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani, je izSel (kakor smo
7z¢ porotali) Bradadev in Slebingerjev sNemsko-slovenski
slovar«. Zdaj mu je sledil Se »Slovensko-nemski slovare, ki
ra je sestavil dr. Fr. Brada ¢ s sodelovanjem dr. I Preg-
| ja. Sestavljen je v nacelu in nadinu nemsko-slovenskega
slovarja. Vsebinsko se naslanja pretezno na véliki Pleters-
nikov besedni zaklad. PrinaSa pa poleg obilnega strokov-
nega novega izrazja zlasti Se Ibvsudno radivo. ki se je
udomacilo v lepi in znanstveni slovenski knjigi po letu
1895. Uporabo slovarja Nemecu in inorodeu naj omogodi
kratek pregled slovenskega glasoslovia in nh{ikmlm'ju.
Slovar je izSel v priroéni nhliii. obsega preko 625 strani.
Dobi se v vseh knjigarnah in stane lepo vezan 100 Din.

Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani

KNJIGE

za prakticno
uporabo:

Sofer in samovozaé¢. Priroéna knjiga o konstrukeiji, delo-
vanju, siregi in vodstvu modernega avtomobila. Spisal
inZz. Josip Stolfa. V platno vezana Din 140" —.

Radio. Osnovni pojmi iz radiotehnike. Spisal prof. Leopold
Andree. Din 60—, vezana Din 76—,

Slovensko-nemski slovar., Sestavila dr. Fr. Brada¢ in prof.
dr. Ivan Pregelj. Vezan Din 100—,

Nemsko-slovenski slovar. Sestavil dr. I'r. Brada¢ in dr. Janko
Slebinger. Vezano Din 100 —.
Slovar tujk. Sestavil dr. Fr. Bradaé. Din 40—, vez. Din 60°—.

Filozofija. Nacelni nauk o ¢loveku in o njegovem mesiu v
stvarstvu. Spisal dr, Fr. Veber. Din 48—, vez. Din 60"—.

Iz mojih spominov. 1. do III. del. Spisal Franjo Suklje. Vsak
zvezek nevezan po Din70'—, vsi trije skupajvez. Din 240"—.

Najnovejsi cenik celotne zaloge brezplaéno na razpolago.
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Nasi otroci

Mali Mitja Gorec v vlogi Peferck
n Golievi igri »Pelerékove poslednje
\'r'lr!j(' 4 Foto Jos. Pozacnik ml.

Duvu prijatelja Na coetno nedeljo

OTROK je vas selje. Ce si hofete oliramiti njegovo sliko za spomin, fotografirajie ga in
poslj nje o sl da jo objavimo v seriji nodih otrok, Narotite i tudi sIlu-
stracijoe, da bosta vad sin in vafa héerk ih letil videl ji shiki v pusa h otrok. —

sllustracijac vam drage volje napray ; i 8i jo pa narofiie in jo priporodajte seh svojili znancih
in prijateljih! Primerjajte nad list z drugin n videli boste, da vam »llustracija: nudi toliko lepih . kakor

prav noben drug slovenski list in le malo tujih hstov! sIlustracijas, Ljubljana, Kopitarjeva uliea b

Ribi¢epa mladinska igra »V pustni noéi«, igrana v Kamniku
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>Na Gospodov dan sem

Poleg trpljenja Kristusovegu
kot biblijske price je v zapadni
umetnosti najgloblje in najtraj-
nejde odmevalo religijozno Zivlje-
nje svetnikov, katero je bilo
nemajhni meri podozivljanje one-
ga trpljenja. In niti antika niti
vzhod, kakorkoli sta ta dva sve-
tova velika v syojem, nista ustva-
rila ni¢ takega, kar je ustvaril iz
teh religijoznih  legend umetnik
sapadne |J':\'rnpt‘. Fllj{l.‘a‘ﬂiltl tegu
lezi v razliki, ki obstoji med idejo
religijozne umetnosti, pa Ht'\'t‘(iu
tudi med idejo religije in religijoz-
nega v poganstvu in Krstanstvu.

Ali ni ta razlika celo taka,
da upravicuje trditev. da niti an-
tika niti vzhod nista poznala niti
religije niti religijoznosti? Vsa bo-
gata grika mitologija prica samo
o neizmerni potrebi in zelji stu-
rega ¢loveka po obeh. katerih mu
pa ni mogla dati niti najbolj raz-
vita nmetnidka fantazija. lzraz je
ne naziranja, da ste stvari soe,
da Bog je, nego hrepenenju in
razodaranja, »zakaj te stvari nc
morejo biti, zakaj Bog ne more
bitil¢ (po Chestertonu). Pravilna
je tudi trditev, da v starem svetu
ni nobenega sorazmerja med Bo-
gom in oltarjem ter med oltarjem
in duhovnikom. Duhovnik je
namreé¢ tu bolj svet nego Bog in
vaznejsi, in edino ter glavno je
obred, kateri je izdelan do vseh
podrobnosti, a brez cilja. Ta re-
glement obreda ne hi [‘li] nikdar
rodil mu¢enikov, kakor jih je za-
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se zamaknil« (Jan. Raz. 1, 10).

belezilo kr&canstvo takoj ob svo-
jem podetku, niti ne bi bil nikdar
razplamtel ¢lovedkih sre in dud
v ono misti¢no zivljenje, kakor je
to v zgodovini ¢lovestva storilo
zares Sele kritanstvo, o &emer
nam vendar tako jasno govore
tudi nafe slike, ki so samo skrom-
ni_ primeri iz obilnega Se neob-
delanega in neizbranega gradiva.
Saj poznata tudi antika in vzhod
mistiéno  zivljenje, zamaknjenje
in inspiracijo in ne bi mogli
sladko tajiti in odrekati inten-
szivnih odlik tem pojavom; toda
kakor nam je izraz {ega v njih
umetnosti tuj, da, celo religijsko
in religijozno  nepravilen, tako
tudi ta dejstvovanja sama nikjer
ne posegajo preko metodiénosti
in umskosti v ona okrozja duhov-
nega Zzivljenja, v katera jih je
postavilo kriansivo.

Ako po tem uvodu pristopimo
k nasim slikam, naj najprej ozna-
¢imo ¢asovni red, v Katerem so
ta dela nastala. Dasi izbrani pri-
meri ne dajejo popolnega pre-
gleda lhistoriénega razvoja svo-
jega motiva v zapadni umetnosti,
ker so z ozirom na njegovo bo-
gastvo preskromni, nam bodo vse-
eno odprli nekaj pogledov v tva-
rino, ki je brezmejno zanimiva.
Casovno na i-thlll'jit- delo je Giot-
tova slika Frangifek prejema
Stlgmum (sl. l) nastalo v 13. stol.:
Z njo stojimo %e trdno v prmlsim-
nem svetu srednjega veka, a
istofasno Ze tudi na pragu nove




dobe. Sledil bi Sv. Jakob (sl. 4), ki ga je naslikal ferarski
mojster 15. stol.,, Cosmé Tura. Tretji po redu bi bil lesorez
Albrechta Diirerja (sl. 5), ki je nastal na prelomu 15. in
t6. stol. in je veren spomenik nemske renesanse. Morazzone
nas s svojim Sv. Franc¢iskom (sl. 2) Ze vodi v baroni ¢as
in je sodobnik onih protireformacijskih svetcev in vidcev,
kot so Ignacij Loyola, Tereza Spanska in drugi, kateri so
poloZili tedaj temelje nove kutnlli?;kc poboznosti. In konéno
Maulpertsch, ¢igar velika slika svetega Narcisa (sl. 3) wvisi
danes na Dunaju kot
eden najlepsih prime-
rov poznega barofnega
stila, kateri se je naj-
popolneje razvil v ob-
donavskih dezelah, na
Bavarskem in Avstri|-
skem. Valovi tega raz-
koSnega in bohotinega
stilskega izraza so bo-
gato pljusknili tudi v
nase kraje, ki so veti-
noma tedaj dobili svoje
glavne umeinostne za-
klade. Lahko bi tej vrsii
prikljuéili tudi moderna
unena, a naj bo zaen-
krat brez njih.

In zdaj o predmet-
nosti izbranih del. Ako
spregovorimo o tej, ne
mislimo snovnega mo-
tiva, to je poedine le-
gende, katero je bil
umetnik vzel za motiv
svojegaosnutka, recimo
to in to mesto Janezo-
vega razodetja ali ta in
ta prizor iz Zivljenja
svetega Marcisa, nego
predmetnost s sistema-
ticnega vidika. Kot je
na prvi pogled jasno,
nasi primeri niso nika-
krina vrsta poljubnih
motivov, nego vrsta ene-
ga samega motiva in ta
je religijozno Zzivljenje.
Religijozno Zivljenje in
doZivljanje v onem zmislu, v katerem nam ga oznaCuje naj-
bolje stavek, vzet iz Razodetja sv. Janeza: Na Gospodov
dan sem se zamaknil, to je kot doZivljanje in gledanje Boga
in zdruZenje % njim v neposrednem razodetju. In ni to
seveda nikakino obée in nizjeredno religijozno dozivljanje,
katero bi bilo lastno vsem in vsakemu verniku, nego je
nasprotno zelo izjemno, visjeredno ter v zgodovini takoreko¢
last izbrancev religijoznega ognja. Predmetnost pri¢ujoce
vrste slik s sistematiénega vidika je torej misti¢no Zivljenje,
zamaknjenje ali ekstaza v umetnostnem upodabljanju zapada
kot najsubtilnej$a in najvisja, najizjemnejsa in seveda tudi
najproblematiénejSa forma poboznega ob&evanja in dasi
Sv. Jakob Cosme Turaja ne sodi strogo v ta okvir, tudi on
ni objavljen brez razloga.

eligijska psihologija in zlasti cerkvena znanost ne jem-
ljeta ekstatiénega Zivljenja kot nediferenciran pojav, nego
razlikujeta na njem ogromno vrsto nijans in tipov, kar nam
bo razumljivo zlasti pri poslednji, ki ¢uje nad ftemi pojavi
in dogodki v imenu (l?ﬂrkve, poudarjajoé nacelo: Razlikujte
duhove. In kakor moremo Ze ob nasih éetvero primerih
govoriti o Getvero razliénih Stadijih ekstatiénega pojava, ali
zgodovinsko vzeto: o fetvero razliénih pojmovanjih ekstaze,
tako tudi ni nobenega dvoma, da bi mogli z obilnim gra-
divom, katero nam je za ta motiv v zapadni umetnosti na
razpolago, brez teZave ilustrirati one zares nemajhne vrste
natinov in form zamaknjenjskega kompleksa, ki jih navajajo
recimo prironiki religijske psihologije ali leksika cerkvenih
realij. Tu seveda v globlja primorﬂanjn ter v razmotrivanja
psihologkih in drugih vpraSanj, ki so s tem v zvezi, ne
moremo preiti, kakorkoli je njih 3tudij notranje hvaleZen,
nego moramo ostati pri kratkih oznakah, ki so pa vsakemu
itak na prvi pogled oéitne.

Sv. {:ikoh Cosme Turaja je monumentalna slika spokor-
nika, asketa, ki se je udma{mil od sveta in prosvetnega
zivljenja, da se lahko ves in nemoteno posveti samo notra-
njemu, verskemu zivljenju, Bogu. Lahko bi rekli, da je na
tem delu uporabljena Sola, v ﬁalcro so Sli v zgodovini vsi

Slika 4. Cosme Tura: Sv. Jakob
Modena

oni videi in zamaknjenci in stigmatiziranci kat. cerkve,
preden so prejeli svoja notranja gledanja in sledove Kristu-
sovega trpljenja in podobno. MeniSka kuta je bilo oblacilo
v tej Soli in spokorniska vrv, post in molk, najneverjetnejsa
dela usmiljenja do drugih in neusmiljenja do samega sebe,
katera je rodila zavest grefnosti in zavrZenosti, ki se po-
navlja pri vedini teh ljudi. Zatiranje Zzelja in nagonov in
zlasti zatiranje samozavesti, slabljenje telesa in zdravja duse
v nasem zmislu je v teh gore¢nikih verskega Zivljenja oma-
jalo njih zemsko lupino in njih normalno zavest ter povzro-
¢ilo nastop onih nenormalnih, patologi¢nih, za nas popol-
noma nerazumljivih, dasi razlozljivih pojavov, kot so nam
sporoteni o teh izjemnikih. Tudi o tem ne moremo govoriti
dalje, ker so ta psiholoska vprasanja preobsezna, a Giottova
slika stigmatizacij nam Ze prikazuje tak Stadij ekstatiénega
obcevanja. V intenzivnosti zamaknjenja, in obenem odmak-
njenja od sveta, v najglobljem pretresu in omajanosti
realne zavesti in jaza Projcma svetnik na svoje telo rane
trpedega OdreSenika. Kot vemo iz sotasnega sporocila, so
te rane s Kristusovega telesa prehajale na svetnika s po-
mocjo silnih bleséeéih svetlobnih Zarkov, o katerih nam
govore tudi izjave kakih Stirideset drugih zamaknjencev
in ki so nemara najsubjektivnejsa predstava, kar si jih je
pri ¢loveku mogoée misliti; Giotto je te zarke nazorno
upodobil na svojem velikem delu.

Na Gospodov dan sem se zamaknil, pravi sv. Janez,
ko ¢aka na otoku Patmu, spet odmaknjen od sveta in ljudi,
Gospodovega naroéila. In potem piSe, ne po lastnem nagibu,
nego po narekovanju vije sile: »Jaz sem Alfa in Omega,
prvi in poslednji; in kar vidi§, zapi$i v knjigo in poslj
obCinam v Aziji, v Efez in Smirno...c in iz gfedunju stvari,
ki ga je v tem zamaknjenju doletelo. Je to druga nijansa
ekstaze, vizijonarno navcﬂilmjcuje. inspiracija, razlicna zopet
od preroSkih inspiracij in gledanj stare zaveze, in Albrecht
Diirer nam je ta docela nenazorni in slikoviti apokalipti¢ni
motiv prelil v érno-belo umetnost svojih lesorezov.

A bilo ni samo to odmikanje od sveta po naziranju teh
izbrancev zasluzno za odreSenje, nego tudi pozitivno vred-
notenje trpljenja in neugodja. In trpeli so dovolj. Iz poroéil
o teh dogodkih redoma dojemljemo tudi o fiziénih bole¢inah
ekstatikov, o kréevskih sunkih in pretresih, o omotici in
ohromelosti, o odmiranju pri Zivem telesu, in zgodnjebaro&ni
Morazzone je v Fran&iSkovem Zivljenju najprej videl te
ekstaticne krée in muke svetnika ter nam jih podal v sliki.
Nerazumljive sile zvijajo telo vid@evo, ki je v svojem trplje-
nju odmaknjeno
od vsega zemske-
ga, in mishili bi,
da imamo pred
seboj Krizanega
samega, enega
izmed onih starih
tipov Pieta, ki so
po svojem izrazu
nenadkriljivi.

Ko se je duh
teh izbrancev ta-
ko odlo¢il od nji-
hovega telesa in
tako spojil z Bo-
gom, ko sta sprico
tezine notranjega
zivljenju oklep,
lupina  postala
¢isto nebistvena
postranska, lah-
ka in brezstvar-
na, ni nobena ne-
verjetnostved, ce
so ta telesa plula
nad zemljo kot
eteri¢na  bitja,
duh sam, o temer
zopet doznavamo
iz starih sporocil.
Beli sij, ki so ga
zrli v svoji hisi
tako Loyola in
Tereza in Stevil-
ni drugi, je zdaj ) A
obdajal tudi nje same in samostanski bratje in sestre so
gledali te izbrance v gloriji onostranske, ¢udovite svetlobe.
Moralo je to biti neizmerno ¢uvstvo sladkosti in srece, plagilo
za vse prestane muke in bolesti, ki ga je naklonil Zveli¢ar
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Slika 5. Albrecht§Diirer: Ev. Janez
pozira knjigo. Lesorez
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tem duSam, Maulpertschov Sveti Narcis pa nam je lep
primer, kako je tudi ta Stadij ekstaticnega Zivljenja nasel
svaj izraz v umetnosti.

Giottovo sliko »Sy. Franc¢iSek prejema stigmatac je epo-
halen spomenik v zgodovinskem razvoju zapadnega duha in
umetnosti, Kakor nam bo jako tezko, dognati kak starejsi
sludaj stigmatizacij in ekstaze v takem pomenu, v kakrinem
jih nahajamo pri sv. Fran¢isku, tako bo tudi skoro nemogoce,
najti v umetnosti srednjega veka kako od Giottova starejso
upodobitev zamaknjenja in stigmatizacije. In to gotovo ni
slu¢ajnost, nego zakon in nujnost duhovnega dogajanja v
zgodovini, katerih pa ne bomo nikdar doumeli. Giotto pri-
poveduje sicer o prejemanju ran Se na siari dobri srednje-
veSki nacin, z ono snovno akribijo in izérpnostjo biblije
ubogih in niti malo ¢uvsiva se Se ni zganilo v njegovem
svetniSkem heroju; a obenem je to Ze prvi sludaj, ko je
upodobljen zamaknjenee sam in ono, kar se na njem in
z njimi godi, s ¢imer otvarja Giotto novi ¢as. V tej dobi
misti¢nega zivljenja in ¢éudezev je na severu vzevetel tipus
skupine Pieta (gl. »llustracijac 1929, 2), umetnostni izraz
misti¢nega verskega ¢uvstva. A dasi nov, je bil ta izraz
vseeno bolj zaostal nego Giottova upodobitev, e pa ne to,
pa vsaj bistveno drugacen: te pieta so predstavljale vsebino
onih misti¢nih gledanj, objekt religijoznega oblevanja —
trpe¢ega Kristusa —, dodim se subjekt teh videnj, od zamak-
njenja prevzeti vernik, na severu ni upodabljal. A Giotto
je storil bag to.

Potem je v Italiji ta motiv za umetnost za dolgo ugasnil.
Niti tak mojster asketi¢ne forme kot je Cosmé Tura ne pride
v svo{em delu preko meje vsega renesan¢nega, to je preko
neke heroi¢nosti v predmetu, celo neke pateti¢ne stvarnosti.
Njegov Sv. Jakob je res spokornik, a tudi kot spokornik je
prej orator nego videc, in bi bili kaj kmalu v zadregi, ¢e
bi hoteli med renesan¢nimi mojstri Italije najti nadaljnjih
slikanih pri¢ ekstaticnega Zivljenja. Temu ¢asu, ki se mu
je »kaje sproti prevracal v skakoe, je tudi pot do najvi§jega
religijoznega izraza postala kmalu sama sebi namen, hero-
jiéna in lepa in skrivni podzvok tega je ohranil v svojem
delu tudi Cosmé Tura. Na severu pa je tedaj preslo vse to
v nenavadno nazornost in otipljivost, prenazornost in pre-
sploSnost, ki ni bila toliko slika Guvstva in Zivljenja prav

iz sumega sebe, kolikor slika miselnega zaleta in Zivljenja
iz drugih stvari ter iz sveta: vsaka Diirerjeva upodobitev
ekstaze bi bila samo upodobitev inspiracije navdilnjenja,
katero mu je bilo, sode¢ po delu tega mojsira, istovetno z
vsakim zamaknjenjem, edino zamaknjenje.

Sele v zgodnjem baro¢nem ¢asu, kamor nas pelje slika
Morazzonejeva, se je prav za prav izdelal v umetnosti pravi
izraz za vse one bogate vrste in odtenke mistiénega Zivljenja,
ki jih sretamo Ze v misti¢nem slovstvu srednjega veka, a
potem posebno v protireformaciji. Tu je postal prejsnji rene-
sanéni heroj ¢lovek, ki ga je obsulo nadnaravno Zivljenje in
trpljenje, da bi mogel potem glasno pricati ne o herojski
veli¢ini poedinca, kot v preteklosti, nego o herojski vrednosti
dogajanja, ki ga je objelo, in o neizmerni vrednosti cilja,
zaradi katerega vse fo trpljenje. Tu je oni v brezmejnem
subjektivizmu razkrajajo¢i se »jaze ter samega sebe celo v
nezavestne Stadije zasfuduj(x':i s¢ duh protireformacijskih
svetcev in gorecnikov dobil prave umetnostno izrazilo v stilu
barv in kompozicij, ki so naenkrat postale takine, kot jih
zgodovina Se ni bila videla. Zdi se, da je mrki in strogi
risarski stil Cosmé Turaja kakor nalas¢ ustvarjen za spo-
korniske motive; zdi se pa tudi, da je nemirni, plamte¢i in
bles¢eci stil Morazzoneja, soseda Spanskega slikarstva, kakor
nala¢ ustvarjen za nemirno, trpljenja, svetlobe in mraka
polno Zivljenje zamaknjencev, stigmatizirancev in drugih.
l'o je bil stil samih svetlobnih in barvnih vizij, najvetje
obéutljivosti in zaznavnosti, breztvarnosti in lahkotnosti, stil
plutja in Zivljenja med nebom in zemljo — Maulpertschov
Sv. Narcis je samo kesnejdi brat Berninijeve Sv. Tereze,
velikega marmornatega reliefa, ki predstavlja svetnico pla-
vajoto na oblakih in v prili¢no isti drzi. Ce kdaj, tedaj je
edino v umetnosti od konca 16. do 18. stol. motiv mistiénega
zivljenja prehodil vse Stadije, nadine in izraze likovnosti,
oprte na njegovi pravi psihu[lo.-';ki podlagi, ki jo je bil dotlej
pri uporabljanju in interpretaciji pogresal.

In vendar je kljub temu bogastvu religijoznega Zzivljenja
slika ob&e naboZne umetnosti, kakor jo poznamo, precej
druga. Ni tu zamaknjenj niti navdihnjenj niti gledanj v tem
zmislu, nego poboZnost in vernost, kateri je tudi Kristus sam
dajal prednost pred tem izjemnim dozivljanjem: >Blagor pa
njim, II](i verujejo, pa niso videli.c

Speciaina frgovina modnih in Sportnih plefenin, nogavie, friko-perila lastnega izdelka
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Porugene hige n Albiasn I'elikanska povodenj v Francip, cna

V Chicagu ruje traktor drevo s korenino ored.
Dreno nato presade na drugo mesto

najoecjil vozadn e stolet ju Razelejunje v Montabanu

Vojoodu Sanguzko v Gumniski (Poljska) i inteligeninega
arabskega kon ja

Levo:

Romantika

v Ameriki se
ni izumrla.

I© Hellamu,
Pensilvania,
je mlad za-
konski par

zgradil taka
hidico, kjer

lepon cistem
sraku prezi-
i konec fed-
na(mweekend.
ad sobote do
ponedel jka)

Iz vsega
sveta ;,

Desno:

Ta 20lefni
nemski sfu-
dent H.Swo-
boda je zgra-
dil znameniti
kdlnski
»Dom«+ iz
2.500.000 vzi-
galic. Delal
je §tiri leta.
Razstavil je
delo b New
YVorku
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. L] . . . - -
Veliki in majhni kuzki
Ko ste bili se majhni. ste se ustrasili, ée ste srecali velikega psa. Cetudi /‘I
bernardinca, ki je sicer velik in vzbuja grozo, pa je pohleven in miren f
pes. dokler se ne razburi. Zdaj se ne bo treba veé bati. Na sveiu so 7e
tako majhni kuzki, kot (o kazela nasi sliki z razstave psop v Londonu

Levo: Mali Victoria-Pekingese-psicek. Za primero kolonjske steklenice

Desno: Najmanjsi pes na svetu. Kuzek gleda iz majhne éajne éase

Fotografski snimek redkega pojava v naravi
Folograf, ki je [otografiral blizajoci se tornado (velikanski vihar), je bil skoro v smrini nevarnosti. Na sreéo se mu jo
snimek posreéil, ne da bi utrpel posebno skodo. Na sliki se dobro vidi nekaksen vijak, ki se spusti iz oblukov na zemljo

in je posebno znaéilen za tornado. Tornado opusiosi vse, kar doseze. Fotograf, ki je [otografiral iz neposredne blizine 1 km,
je moral imefi moéne Zince
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hJ .1 Zeljno ¢akamo, kaj bo iz Vasega romana.
(1' av—tol ! Mi, naéi naroéniki in ¢itatelji. Prosimo Vas:
Prvo, da nam ¢impreje posdljete nadaljevanje in konec ro-
mana (nerodno je biti o zadregi, ée ¢akajo stroji!). Drugo: ali
bi ne mogel biti roman malo drugacen (da ne recemo, boljii),
to se prapi: zanimivej$i? Razumite nas prav! Ce se srdite,
bomo 7z nase strani poskrbeli za nadaljevanje. Mi in citatel ji.

Oktavo visje...!

(Dalje.)
V.

Tu, tu je moje najprijetnejSe bivaliife. Vidim in slifim
vse, mene ne vidi in ne sli¥&i nihée. Zavarovan sem pred
vsemi, o, da bi bil Se pred samim seboj!

Tam daleé nekje fumi cesta, jaz jo sliSim, pa je notem
slifati. Tam se pne gozd in vabi v objem Cistega zraka.
Jaz ga notem videti. Morda bom &e potreboval tako raz-
vedrilo. Samo zdaj e ne.

Véasih imam privide. Da me love in da so me Ze ujeli.
Véasih se mi sanja, da se hitro prebudim iz sanj. Enkrat
je zamahnila Eo meni njegova roka, drugi¢ njena. Tega
se mi Se ni treba posebno bati, varen sem, Se preve¢ varen.
To vem, da me nihée ne more najti, dokler ne bom tega
sam hotel.

Toda prej moram &e opraviti svoj posel. Izbrisati
vsako sled za seboj. Hoéem Ziveti drugacée, miren v svojem
zatifju. Samo da ]‘.)i mi bila mirna moja vest, naj se le
zrusi ves svet!

Tu notri v sreu me nekaj vznemirja in to me pla8i.
Priznam, kriv sem vsega. Jaz sem zakrivil, da je ona trpela.
Jaz sem zakrivil, da je trpel on. Jaz sem zakrivil, da trpi
Se tretji. Sam sem kriv, da trpim Se danes sam. Kdo me
resi te more?

Cudne govorice prihajajo do mene in jaz jih moram
poslusati. Toda moj obraz je miren, ne izdam se. In vrhu
tega imam danes drugaéno ime. Obraz moj je ves izpre-
menjen. Nosim brke, oCala skrivajo moj vroc¢i¢ni pogled.

o pripovedujejo, da ga niso na$li nikoder. Iz Lﬁ"ve-
¢ega brzovlaka je izginil, kakor da ga je pozrla zemlja.
Ha, f:rijctna prigoda! Kakor da bi bral detektivski roman.
Smuk — skozi okno in ni ga vef. Vse mogote hipoteze
krozijo po casnikih, od ust do ust radovednih ljudi. Da
sploh ni sko¢il iz vlaka. Da je izstopil, ko se je vlak
ustavil. Da so njegovo truplo odnesli tovari$i. Najbolj
neverjetno. In kako se je zagovarjal Franc? Rad bi vedel,
e ]{e bilo vse tako, kakor je izpovedal. Morda pa je bila
Se kaksna besedica kje? Ali si res nista imela prav nié¢ veé
povedati? Po tolikih letih? Hoho, jaz bi imel 3¢ mnogo,
mnogo povedati o teh dveh prijateljih, Adolfu in Francu!
Se mnogokaj, kar bi zanimalo policijsko oblast. In Se
marsikaj celo o zagonetnem Petru. On ni izginil na tak
nemogo¢ nac¢in kakor Adolf. Skok iz drvetega brzovlaka.
Pojdite, pojdite! To naj pripovedujejo onim, ki jim ver-
jamejo. j)az jim ne. Predobro poznam tega ticka. Tudi on
me dobro pozna. Ce bi vedel, E'e sem, Se zdaj, prav zdaj
bi bil tukaj. In kako bi se poglledalal

Ne verujem, da je izginil. Zato pa nosim seboj tale
browning. Pofi kakor pok bi¢a in vse bi bilo kon&ano.
Vem, da bi ne bilo prav. Policija bi mogla Se marsikaj
izvedeti, Toda: jaz ali on. In zdaj Se prav posebno. Nevar-
nost srecanja Z njim je velika. Zakaj —

— jaz ne verujem v Cente. Ne postavljam hipotez in
ne reSujem zagonetk, Stvar je vendar jasna: ¢e je izginil
in niso na$li niti njegovega trupla niti njega zivega —
nekje mora biti. In vem, ga je. Vem celo, da zivi. Samo
tega ne vem, kdaj bo potrkal na moja vrata in me poklical
s pravim imenom.

To me vznemirja, drazi Zivce. Kar potim se v mrzli
jutranji sapi, da sam ne vem, zakaj. Ljubim namre¢ iz-
prehode. Véasih sem se sprehajal zveter v sveZem zraku
tivolskega parka. To mi zdaj ne ugaja. Malo nevarno je.
Ce nima tema o¢i, ¢e moléi drevje in listje na njem, gle-
dajo ljudje in ljudi vedno sreca%. Ne samo partke v
zaljubljeni tiSini, tudi samotne sprehajalce. In neprijet-
nega sprehajalca ne sre¢ad rad. Posebno pono¢i ne. In
zato se sprehajam zjutraj, prav zgodaj zjutraj, ko Se vsi
spe. In se celo bohemi in krokarji spravljajo spat. Ti pa
ni¢ ne vidijo in zato sem v zgodnjih jutranjih urah varen.

Ze ved ko dva meseca sta minula od takrat, ko sva se
tako nerodno srefala s Francem. Dober nauk sem si za-
pomnil takrat. Nosi rokavice, ¢e je hladno! Saj jih nosim,
toda laZzje je pisati z golimi rokami kot z rokavicami. In

Tlustriral Olaf Globoénik

12

takrat sem moral napisati par vrstic, ker sem hotel vsem
samo dobro. Neko¢ sem bil drugaden, zato ne bi hotel,

da tisto pismo Se pride komu v roke. In §e par drugih
pisem je nekje v nekem predalu, ki bi jih Zelel imeti pri
sebi. Prijetno bi bilo, da bi zgoreli v kaminu. Rde& plamen
in ni jih ve¢. Kupéek pepela in vse bi bilo, kakor da se
ni nikoli zgodilo.

Zato sem seveda spravil tisti prstan, da ga ne bo
nikdo videl. Poklonil ga ji bom, naj ga ima za spomin.
Mene ne drazi ve¢. Drazijo me le pisma. In ta morajo proé.

Takole &akam tu v skriti kajbici vsak popoldan. Dnevi
so namret lepi. Pomlad gre Ze v cvetje. Maj poje na desni
in na levi. Po ¢asnikih se je hrup polegel. Posebnih izdanj
7e davno ni ved. Nyna je zdrava in se rada pogovarja z
njim, Vsak popoldan pride s Francem k njemu v to vilo
zunaj mesta. _raz ¢akam in posluSam. Zvem vse. Kdo bi
poslusal tu pogovore dveh zaljubljencev? Prav ni¢ se ni
treba bati. ﬁik(lo. En sam je, ki bi rad vse slial in ta
tudi slisi vse. ) 3

Pa je Zzalosten zaradi tega. Ker ga moti ta ljubezen.

Gresta po vriu z roko v roki in govorita prijetne
stvari. Ljubita se, kakor sta se Ze prej. Ce bi bil hudo-
musen, bi rekel, da bo skoro poroka. Franc hodi zamisljen
in sam, Zagonetko hote refiti. O, jaz bi jo ze zdavnaj.

Glavno je, da spravim s poti tista pisma. In zato ¢akam
vsak dan. Vsako popoldne. Enkrat bo vendar Sel z doma.
Takoj ga bom obiskal. Da pois¢em par pisem. Par majhnih
piscm.%n v enem izmed teh je beseda Nyna in Se enkrat
Nyna in trikrat Adolf in par besed o nekem prstanu. O
prstanu, ki je zdaj spravljen tu pri meni.
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Ze par dni sem se je vedel Franc tako ¢éudno, da sem
mislil, (li]u je na sledi. Brezkonéni razgovori z Nyno. Vedno
o eni saumi stvari. Ona govori o vsem drugem, samo o tem
ne, kar bi Frane tako rad vedel.

Verjamem, manjka mu ¢&len v verigi njegove povesti.
Mora si izmisljati. Kak¥no zgodbo si bo izmislil? Stvar po-
staja opasna. On misli in ¢e se domisli, da utegne bin
nekje par pisem?

Neutegoma bom napravil kratko ekskurzi{'o v to
majhno vilo. Naért sem si ze zdavnaj preskrbel. Komaj
da tega %e ne vem, koliko stopnic vodi iz pritlicja v prvo
nadstropje. Najve¢ pol ure ¢asa potrebujem. Ni niti treba,
da bi bil oprezen.

Pravkar se je pripeljal avio pred vilo. lzstopil je
Franc in ona. Poklicala sta Vladimirja, po par minutah so
se odpeljali. Mesec, en mesec sem ¢akal na ta trenutek.
Zdaj je zdrav on, zdrava ona, zakaj bi ne napravili majh-
nega izleta. Na svidenje!

Jaz sem bil pripravljen. Od ograje do kleti je deset
korakov. Pesek zravnam, koraki se ne noznaio. Okno v klet
odprem hitro, jaz da bi tega ne znal? Okno zaprem. Iz
kleti pridem v pralnico, iz pralnice na hodnik, iz hodnika
po stopnicah. Dvanajst in Se dvanajst stopnic. V pritli¢ju.

Tu sem presenecen obstal. Na steni je visela slika, ki
sem jo ji bil poklonil pred dvema letoma. Za god. In zdaj
visi tu.,
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To me je malo dirnilo. Majékeno. Saj élovek ne more
biti Zalosten, &e se te spominja dekle, — ki, ki — Pa zdaj
je ze konec vsega. Svet se je zrudil nad menoj. Sam sem,
sai.

Tu na desno je pisalna soba. Tu moram najti, kar
i§¢em.

Vrata zaklenjena.

Par minut in Ze so vlomljena.

Hodim tiho, da me ne izda niti dih. Tn poleg tega po
preprogah, ki so mehke, kakor misli zaljubljencev. Hisa
Je mrtva, da ne moti tihote in mojih vznemirjenih misli
"li(“ ¢ebljanje pti¢ev, ki bi jih moral slisati skozi zaprto
R I0.

Na pisalni mizi njen portret.

Glava lepa kakor misel. Celo vedro, ofi zamisljene.
Gledajo vame, kakor da bi pravkar hotela pokazati s
prstom name.

Stran, stran vse.

Notem misliti na ni¢, noem vedeti nié, prayv ni¢. Kar
je bilo, je za nami. In se ne sme vrniti nikdar ve¢. Nocem,
nocem.

Noga se mi vlefe, midice trepetajo. Toda moje misli
morajo biti jasne. Videti moram vse, nisem zastonj trpel,
da bi podlegel sentimentalni minuti, kakor plah zajec.

Pisalna miza zaklenjena. To sem vedel Ze naprej, Od-

prem prvi predal — prazen.
Odprem drugega — prazen.
Odprem tretjega — prazen.

Zdaj sem vztrepetal, Podlegel naj bi, previden, smotrn
in preudaren ¢lovek, drugemu bolj previdnemu in bolj
prendarnemu?

Nié&, ni¢. P
kupljena,

Tipljem po predalih, po dnu predalov. Ni¢. Nobenega
skrivnega predala?

Pol ure je preteklo. Znojne kaplje na mojem ¢&elu.
Roki mi drhtita.

Tam na steni se smehljam sam sebi. Povecana foto-
grafija s prijetnega piknika pred tremi leti. Ne, to nisem
Jaz. Bil sem. Zdaj nosim brke in o¢ala, ki zakrivajo moj
vrociéni pogled. Mojih vro¢iénih misli ne morejo. Gledam
sliko in gledam njo, z veselim obrazom, ustnicami, ki se
smehljajo. In poleg nje njega in Se tam ona dva druga.

Jasnost, jasnost! Razmisljaj in tuhtaj, minute teko. %\Ii
me zapustila misel, ni me zapustil spomin, ni me izdala
moja volja.

S trepetajoto roko sem snel to sliko z okvirom. Minuta
in ze sem odstranil karto z zadnje sirani.

Evo — tu moja Stiri pisma.

Eden, dva, tri, $tiri.

Ne eno veé, ne eno manj. Pisma, ki sem jih iskal in na-
Sel. Zdaj ne bo nobene zmede veé, zdu_} bosta mogla govo-
riti. In &e se mi ne ponesredi, tudi jaz bom mogel govoriti.

Planil sem k vratom.

Vrata so se odprla in pred menoj je stal Franc.

Njega sem najmanj pricakoval.

In zdelo se mi je, da tudi on mene ni. Za hip so me
gledale zaéudene ofi. Samo hip. Trenutek nato je &vignil
iz njih pogled kakor Zar elektriéne lué¢i. Z obema rokama
je segel po pismih, ki sem jih stiskal na prsih.

Za hip sem se odmaknil.

Toda Zze so segli prsti po mojih brkih. Ze so me za-
grabile roke kakor chlmm mreza. 7 bliskajoéimi o¢mi in
mirnim glasom za stisnjenimi zobmi je ponavljal:

sZdaj te imam! Zdaj te imamle«

isalna miza prazna, kukor da je bila pravkar

(Dalje prihodnjic.)

Zdravnik: sPotolaZite se! Va¥ moZ je izven nevarnosti.
Morem vam reéi, da bo kmalu na nogah!l<
Zena: >Moj Bog, moj Bog! Bai véeraj sem prodala
njegovo oblekolsc
Dva krokarja.

»Gospod, kaj je tam zgoraj na nebu, luna ali solncef<
»— res ne vem, gospod, sem preved pijan.. .«
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‘:‘ Vedoina Totografij:
NAb RADIO foto K. Holinsky, Ljubljana,
Dunsjskn cestn b

Koncem poletja bo praznoval na$ radio drugo ob-
letnico svojega obstoja, Utrdil si je med tem ¢asom
svoj sloves doma in v svetu in dal Prosvetni zvezi v
Ljubljani, ki ga ima za 15 let v najemu, zadostno
Stevilo izkulenj, iz katerih se oblikuje njegova ka-
rakteristicna nota. V razlikovanje od veéine drugih
postaj ima na$ radio izrazito Siroko ljudski pe-
éat, Biti hoée vsem vse., Nuditi hoée inteligentu, a
prav tako Sirokim mnozicam umetniske in prosvetne
vrednote, ki morejo bas po njem priti do slehernega
slovenskega ¢loveka, Iniciativa za nas radio ic zivela
ze dokaj ¢asa v nekaterih nadih prosvetnih delavcih,
med katerimi omenimo predvsem tajnika Prosvetne
zveze, g, Vinka Zora. Vse svoje sile pa je stavljal
na razpolago véliki misli o slovenskem radiu na drungi
strani g. univ. prof. ing. Marij Osana, po katerega
prizadevanju smo s septembrom 1928 Slovenci dobili
svojo postajo v Domzalah. G. prol. Osana, tehnitni
vodja naSe postnje, posvela ves svoj prosti as priza-
devanju za mn‘.lrl]ou_]e in oju(mue nade pnqtuje Za
pro$rum skrbe dolo¢eni referenti, in sicer je prosvetmi
erent programski vodja, ¢. tajnik Zor, sam, glas-
beni referent g. dr. A. Dolinar, literarni in dram-
ski referent g. prol. I'r. Koblar, referentka za
mladinsko uro pa gde. Sl. Vencajzova. Pro-
svetno delo nasega radia ocituje v celoti uvo-
doma oznac¢ene znadilnosti nasega radia. Preda-
vanja so razporejena po doloéenem nadrtu za
ljudsko visoko Solstvoe po slede¢ih panogah:
zdravstvena predavanja (vodi higijenski za-
vod), domoznanstvenainprirodoslovna
predavnnja. predavanja iz zaglavia »Clovek

(. Stanko, ki je dosegel proen-
stvo na diatoniéni harmoniki,
ljubljenec raci
poslusale:

A kot dusevno bitje« (jeziki, zgodovina,

o lite- vzgoja, nac. ekonomija; manjkajo $e iz pravo-

roj. rarni znanstva, specielno iz umtvnnnune}. dalje iz

rance ¥ ndram- zaglavia >Duliovne dobrine ¢loveStivac

Koblai skireferent  (literatura, umetnost, glasba, filozofija — univ.

prof. dr. Veber pritne v
kratkem s svojim dru-
gim ciklom —, veroslovje,
7ensko \’Dl‘ﬂhﬁll]t‘) Vrie
se nadalje redne mladin-
ske ure (otroski koti-
tek). Poleg teh predavan]
se vrie Se strokovna
predavanja za kmeto-
valce, vinogradnike,
zivinorejce, ¢ebe-
larje, dalje redne go-

Levo: Clani ljublj. drame
v nasem radiu (Nestroy:
»Utopljenca<); od leve na
desno: gg. Kralj, Cesar,
Levar, Murgelj, ga. Med-
nedopa, g. prof. Sest, ga.
Rakarjeva in g. Zeleznik

Vapovedovalee jubljanskega
radia g. Milod Staré

Japonka ga. Skuskova, ki je
predavala o japonski Feni
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G. Vinko Zor, tajnik »Prosveine zoe-

zer, ki je prwum‘a domzalsko postajo
za dobo 13 let. G. Zor ima poleg pro-
svelnega referata pri programu o evi-
denci se celofno programsko podstoo

» sfudiu s svojim dirigen-
G. unin. prol. ing. Marij Osana, tehnicéni vodja Uubl?{m:;iteﬂgdgﬂaﬁlﬁnfll?a;%ﬁa;?p’(ff‘f;i:“:;: tom g. Kazimirjem Pe-

radiofonije, v spojem laboratoriju na ljubljanski te
dolge, normalne in kratke palove

S to sliko bomo morda razdrli iluzijo marsikaterega poslusalk in
posludalcev radia. To je nafa slovita in priljubljena — kukavica

spodinjske ure. Vrdi se sedem rednili jezikovnih
tecajev: srbohrvadc¢ina (dr. Rupel), nemi¢ina
(dr. Grafepauer), angle&éina (ga, Orthaber), fran-
codc¢ina (dr. Leben), la%¢ina (dr. Leben), rudéina
(dr. Preobrazenskij) in esperanto (g. Herkov). Glas-
beni del izpolnjuje v veliki meri radio-orkester
pod vodstvom g. K, Petrica, dalje seveda nastopi
raznih domadih glushenlh korroracij (omenimo tu po-
sebej radio-kvartet) in solistov, poleg rednih pre-
nosov iz ljubljanske opere. Z igrami nastopajo
ob nedeljah popoldne oz ob torkilh zveder deloma
¢lani ljublj.drame, deloma l..judski in Sent-
jakobs[l(i oder. Dodajmo Se, da se vrii tedensko
kaka humoristiéna ura, ki jo izpolni znani naj
pisatelj g. Miléinski. Dnevno dvakrat se odrla_[ai
¢casovna napoved in poroéila. Vse to pa je le
suhoparen prerez skozi vse redno delo nase postaje.
Kot sv uje\ rstno zanimivost bi morali poleg tega ime-
novati Se originalne krajevne prenose, ki jih
nas radio organizira in od katerih je bil najbolj po-
srefen jeseniski letos 19. marca. Redno prenasa
na3 radio zagrebiki program ob torkil, heogrudsktgu
ob sobotah, praskega ob sredah. Svoj veéerni program
oddaja na$ radio Beogradu in /ugrelm ob Cetrtkih.
Za poletni ¢as se pr:pravl]n]o prenosi iz slovenskil
letovis¢, Vse o delo pa vrii Prosvetna zveza » 4
izredno velikimi gmotnimi Zrtvami, zakaj nad ra-
dio je s svojimi 6700 naroniki molno pasiven.
V zavesti pa, da je baf radio najuéinkovi-
tejfe prosvetno sredstvo novega Casa,

{c propugalula Zanj L::u:u.ult.n kulturen ¢in.
Stevilo naroCnikov pa je odlotilng za program..

Da nudi naSemu Cusopisju vedno dovolj in brez-
placnega gradiva o nasi in svetovni ratlloIOIllJl.
se je osnovala >Tiskovna sluzba Radio
Ljubljanas, Ze maja meseca lanskega leta

pa je zalel whu_]atl neobhodno potrebni ted-

nik za radiofonijo >Radio Ljubljanac ki ¢ qr.
je nedavno dozivel popolno reorganizacijo. Anfon

v eno moéno narodno ob-
destvo, kar ni vaZno lv
za dvig kulturnega stan ju
nafega naroda v domo-
vini, marvec e zlasti za
brate onkraj meja in za
tiste, ki so morali za
kruhom v Sirni svet. In
kon¢no je nas radio
tudi vsemu svetu glasnik
o Slovencih in slo-
venski kulturi! V
radiu je bodoi’-nnut!\'

iN.

Desno: [ jubljanski ra-
dio-orkester v velikem

tricem

(i, Niko Kurel, izdajatelj in wrednik
revije »Radio Ljubljana<, edinega slo-
nenskega lednika za radiofonijo, in
vodja »Tiskoone sluzbe Radio Ljub-

G. Gostié, priljubljeni gost ra-
ljanac 2a domade in inozem, éazopisje

dia.(Lenski operi »Onjegin?)
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Na$ radio veZe vse, ki slovensko hesedo govore, Dolinar

Pisately Miléinski, ki vsak teden
zabava radio-poslusalce s svo-

jim humoristic¢-
nim ¢tivom

plush.
referent
pri radiu

(;g. Roman in Tone Petrovéié,
ki nastopata z duefi in solo



Ce se ne strasite slisati resnico,
potem mi dovolile, da Vam Jo povem.

_Gotova dejstva iz Vade preteklosti in prihodnosti, finanfne moi-
nosti in druge zaupne zadeve se Vam razkrijejo po astrologiii, najsta-
rejii vedi zgodovine, Vasi izgledi v Zivljenju
glede srede v zakonu, glede Vasih prijate-
ljev in nasprotnikov, uspeha Vadih pod-
vzetij in epekulacij, glede dedi&éin in mno-
ga druga vaZna vprasanja se Vam morejo
razjasniti po znameniti vedi astrologije,

Dovolite mi, da Vam vnaprej odkrito
povem pozornost wvzbujajofa dejstva, ki
Vam bodo izpremenila dosedanji nadin Ziv-
ljenja, Vam pomogla do uspeha, srefe in
napredovanja ter Vas obvarovala pretetega
obupa in nesrefe. Vad3a astrologiféna raz-
klada bo spisana kar moti poljudno v vseh
podrobnostih in to na najmanj dveh polnih
straneh, Sporoé¢iti pa mi morate na vsak na-
¢in Vadrojstnidan, mesec in leto, ime inna-
slov, vse razloéno napisano, Ce hodete, lahko
priloZite vsvrho kritja postnine in pisnine bankovec za 10 Din (kovanega
denarja ne prilagati). Pismo naslovite na: Profesor Roxroy, Dept. 8395 B,
Emmastraat 42, Den Haag (Holland). — Pisemska pristojbina 3 Din,

N.B. Profesor Roxroy ne zna slovensko in obZaluje, da Vam more
odgovoriti le v nem3&ini (ali po Zelii v francodiini ali anglesdini).

Kdor se sam brije, ta Ze pri prvem poizkusu spozna
velike prednosti originalne britvice Ben-Hur, ki je naprav-
ljena iz svetovnoznamenitega angleSkega srebrnega jekla
tovarne Kayser Ellison v Sheffieldu. Plod napredne tc{mié-
ne pridobitve je britvica Ben-Hur izvrsina kar se tice jekla,
ostrine, rezanja, politure in je po osemkratni uporabi Se
vedno sposobna za britje. — Britvice Ben-Hur se dobivajo
v vseh boljgih trgovinah. Preprodajalei si nabavljajo svojo
zalogo pri tranzitnem skladién Gustav Husser & Sohn,
Wien VII, Richtergasse 10.

Skupina srbskih narodnih nos na plesu »[adranske straze«.

Proa nagrada ga. Desanka Knez (prizrenska nosa, tretfa od

leve), druga nagrada gdé. Jelena Petkovié (ernogorska de-
vojka, peta od leve)

Nekayj
minut pri
reziserju
O. Sestu

Ivan Cargo

Juiri popoldne
ab treh v (ieatru.
Petek. Velja! Sti-
snila sva si roke.
Cestitam! Stota re-
zija! Ne norcujie se.
Delo je dolznost,
uspeh je zadoséenje.
vse drugo je odved,
wi je odvrnil g. Sest.

Zayil sem od
drame proti Zvezdi.
Vlazen vzduh, du-
Seca vrofica, odpel
sem povrénik. Ko
BTy e sem pogledal v vi-
Moalatoe e l Sine, so se nad mano
£ gnetli tezki oblaki,
z naglico so drveli
v svoje smeri, misli
so se prekopicajote
gnetle v meni, v naglici so ¢rtale svoje smeri. Tlak je bil
sluzast od dezja (najrajdi zdrkne noga na mokrem tlakul).
Sel sem proti »>domus. Dolznost dela je vse, drugo je odved...

Sesta poznam, znana si nisvas Videl sem njegovega
Biichnerja. Ne utegnem pogosto v teater. :Dantonovo smri«
sem gledal. Ce je slu¢aj zahotel in sem prisel v dramo, so
igrali stvari v njegovi reziji. Ako so se dajale moderne
stvari, sem se potrudil, da bi jih videl. _

V petek popoldne sem pridel. Sest je Ze ¢akal. Opro-
stite, nimam ure! Oh, ni¢ zato, saj nisem priSel prezgodaj,
akoravno je danes prost dan. V teatru je vedno preveé
tofne dolznosti tudi v prostih dneh. (Ako ni programa na
deski, ostane pa deska prazna, ki ¢aka na program.)

Razprl sem mapo. Zbog vlaZnosti se je bila zmehcala,
izposodil sem si v trdo vezano teatrsko vlogo za podlogo.
Moja zrtev se je usedla, zacel sem risati jubilanta dela
za revijo.

Bo dobro take? Bo! Malo bolj na levo... Dobro!
Zatértal sem prve obrise. Utrujen model je sedel nekam
prevet nizko v fotelju. Medla, svetloba deZevnega dne je
sivo svetila na kvadrat belega navadnega papirja. Mocna
solnéna Iné ni mogla sijati skozi okno v njegovo garde-
robo — dezevni dan je bil zunaj. (Brez komentarja.) V
njegovih obraznih miSicah sem bral nervoznost. Delavni
¢lovek zelo tezko pozira... TiSina. Vsaj jaz sem &util duh
sminke... Tam zadaj v poltemi, kakor vrata v drugi svet,
od tal skoraj do stropa veliko zrcalo. Celo figuro proje-
cira. Mutasta resnica v polozaju ambijenta. nervozni
roki je sigurno drsal svin¢nik po vlaznem papirju. Tista
svetloba v o¢teh mojega modela je bila megleno raztop-
ljena. Utrnjenost? Ne! Suknjo je imel z dvema gumboma
tesno zapeto... nekaj sva kramljala. Podzavestno sem
¢util! V garderobi je i!)ilt) vzdusno soparno. Ponudil mi je
cigareto. Kako stra§no je to vreme za zivee! Saj to jJe
smola, vedno, kadar so moji Zivei najbolj raztepeni, imam
posla z jubilanti. Stirikrat sva prekinila. V petek popol-
dne, na prost dan sva se bila zmenila. Prisel je teatrski
kritik. Na naloZniku je lezala moja pozabljena cigareta.
kakor v vodi kri se je modro vil skozi zafminkano zaduhli
zrak dim cigarete proti nizkemu stropu. Strokovni pogo-
vori. Jaz jim nisem prislukoval. Slisal sem cmakanje dezja
ob mrzli tlak... Da, gospod profesor! Da, da, da!!l Seveda
je tako, tako je! Prav! Vse bo v redu, v redu mora iti
vse! Ni vrag. Stirikrat sva prestala s slikanjem. Jaz bi bil
ze rad prost.

Sest je sedel nervozno v fotelju, jaz sem nervozno risal
naprej. Podzavestno sem se z njim pogovarjal. Ni bilo
fminke na njegovem licu. Ze leze. Dober je. Cesar je stal
za mano. Hripavo je zakasljal. Skrbinsek je stopil k meni.
Vidim, da vas ne morem motitil Tista 1r(Jlu podloga moje
vloge je moja! Oprostite, gospod €. Prosim, prosim! Pod-
lozil sem mehko mapo z drugo trdo podlogo (Osip Sest na
beli vinjeti). V nafem teatru je trdih podlog mmnogo! Ali
se bomo skoraj odresili? je z nasmehom vprasal model.

il =
hdag gy ‘-{‘J

Ipan Cargo: Osip Sest
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Skoro, sem rekel.
Med risanjem je pri-
Sel Se nekdo, urad-
nega govorjenja je
hiiiz} kguu.lll.lJ konec.
Se par potez in moja
narocena dolZnost je
bila gotova.

Ne vem, Ce ima
g. Sest ze Stirideset
let, vendar v dolz-
nostih se je vedno
izkazal. Sto sicer ni
Stevilka bajk, devet-
indevetdeset pa!

Ko sem zatem
risal Cesarja, sem
zacutil drug svet.
Tisti ostro po nafe
zacrtani  ambijent.
Ne SirSe razlezeno-
sti. Prehlajenost ne
sme motiti slikarja,
igralen je katastro-
fa... Sest je ner-
vozen hodil po gar-
derobi gor in dol.
Tisto zrcalo je ne-
premic¢no stalo, pri-
irieno ob steno. Ako
bi se ozrl, bi videl svoje pol figure in éetrt ambijenta in
risal sem svojo dfugo zrtev. Vzduh je Ze difal po 3minki,
vendar nekaj umifega, zdravega je lezalo v obrazu Cesarja.
Na Dolenjskem je rojen.

Ce sem Ze napisal te vrste, sem jih napisal samo radi
tega, ker sem ¢ital v raznih tujih in drugih revijah bese-
(Iifa ob prilikah razli¢nih teatrskih jugilejcv. apoteoze
brez zmisla hesede napisane, brez ob&utja, nafa skromnost
pa mora tudi na dan, resnici na ljubo, v resniénem delu
zakljuéena!!

Inan Cargo: Ivan Cesar

veénost. Drugi ¢lovek, ki sem ga tudi Zelel videti, je bil —
Skrbingek. Zelja se mi je spolnila. Cakal sem v gruéi pred
Narodnim domom v Trstu na vstopnico k predstavi. lz
grute zaslisim: Skrbinfek, Skrbinfek, Ozrem se. Sel je s
povzdignjenim Zelom, odlotnega koraka, zatopljen vase.

Skrbinsek je vodil trzaSko gledii¢e tako, da je bilo
trzaskim Slovanom v ponos. Dal mu je pec¢at umetniskega
hotenja, pritegnil ljudske mase nase ter jih stalno navezal
na gledaliste, na slovensko besedo. Skrbinsek je prvi upri-
zoril popoln ciklus Cankarjevih del. Cankarja je spozna-
valo trzaSko obéinsivo po najboljfem njegovem interpretu.
Vprasam vas: Ko bi ne bilo gkrhinéku. kdo bi nam v taki
meri odkril lepoto Cankarjevih dramskih del? Slucaj je
hotel, da sem ga nafel po vojni na mariborskem odru,
zopet na vazni mejni tocki. Bil sem takrat Ze njegov uce-
nec in opazoval od blizun. Z Nuéi¢em sta delala. Dva &lo-
veka, ki sta drug drugega izpopolnjevala, velika reZiserja
in igralea, velika umetnika. Mi vsi mladi smo jima stali
ob strani in trepetali za njihove uspehe.

Skrbinsek je bil tudi prvi, ki se je smotrno in uspefno
zacel boriti za ¢ast in ponos igralskega stanu med Slovenci.
Za to mu bodo vsi igralei hvalezni.

Kot igraleca bi oznaé&il Skrbingka za izrazitega karak-
ternega, a ne omejenega. Radi svojega silnega tempera-
menta in globokega fuvsivovanja je na mestu tudi v drugih
vlogah. Izpred vojne so posebno znamenite njegove vloge
Schillerjev Franz Moor, Molnarjev Vrag in Czinnerjev
Ravnatelj v Maski satana. Zadnje ¢ase igra po zaslugi re-
ziserja Cirila Debevea tudi drugaéne vloge. V teh vlogah
je obtinstvo in kritiko s svojo éuvstvenostjo presenetil. Te
vloge so: Ma v sKrogu s kredoe, Joridaka v »Bitkic, Swe-
denhielm v >Noblovi nagradie. Za Skrbinfkove najvedje
ustvaritve je oznacila kritika Holoferna, Gobseka, Kare-
nina, Kerzenceva, Corbaccia, Ma, JoriSaka, Kalibana v »>Vi-
harjue,

Udejstvoval se je Skrbinfek ne samo kot reziser, igra-
lec ter ravnatelj razliénih slovenskih ansamblov (Trst,
Celje, Maribor), femveé vseh dvajset let tudi vzgajal kot
uspesen reziser-pedagog in vodja dramati¢nih fol. Napisal

Levo: lvan Cargo:
Milan Skrbinsek

Milan Skrbinsek

reziser in igralec (ob dvajsetletnici)

Ju KosSuta

Ko se spomnim Milana Skrbinska, me povede misel
vselej v mlada leta, ko ¢lovek sanjari, ko iSte resnico. Ne
sanja se mu takrat o prevari. Gorje mu, ki bi si upal dopo-
vedovati o realnosti. Tezka je prevara, ki mladega ¢loveka
potare k tlom. Pa kdo ni Se klonil! Le silni, svesti si mo¢i
ostajajo sebi zvesti, apostoli tudi samim sebi. Ko sem prvi¢
klonil, je bil SkrbinSek svetla tocka, lué zgled mlademu
idealistu, ki hote in mora vstati, ako vidi pred seboj simbol
vztrajnosti in navduSenja za vse lepo in dobro.

Iz svoje mladosti se spominjam, da sem sréno zelel
videti Cankarja. Saj smo ga vsi mladi Zeleli videti. Zakaj?
Govoril je nam od srca v srce, fisto iskreno, éutili smo 7
njim, bil nam je prijatelj. Nisem ga videl. Ubezal mi je v

Starec (Grob nezn. nojaka)

Holofern (Judita) Takelton (Coréek)

Te tri skice so lastnoroéno delo g. Milana Skrbinska,

ki jih napravi v odmorih, delo par minut

je tudi knjigo sDiletantski odere, dramatiziral Cankarje-
vega »>Hlapca Jerneja¢, Cankarjevo »Gospo Judite in Lev-
stikovo »Gadje gnezdos, napisal libreto za Osteréevo opero
sKrog s kredo«. Mnogo je prevajal. V prevodu v nemééino
hrant Cankarjeve sHlapcec in >PohujSanje v dolini Sent-
florjanskic, ki bo libreto za nemsko izdajo Bravnicarjeve
opere.

Vprasal sem ga o priliki, kaj misli o sodobnem umet-
niskem ustvarjanju. Odgovoril mi je: Moje glavno naéelo
je hilo vedno: iskrenost v ush'arjaniu in zalo boj vsemu

lehkemu in Sarlatanskemu potetju. Tak%en sem kot igra-
ec in reziser in tak naj zivim v svojih nadarjenih uéencih
dalje!e

Tolstoj pravi nekje: Umetnost se mora prilagoditi vse-
oblemu interesu ¢Clovedtva, drugafe nima pravice do ob-
stoja. Prilagodena interesu ¢lovesiva pa bo Zele tedaj, ko
bo iskrena, to je, da razgalja ono globoko obtutje, ki ga
vsak skriva v sebi. Umetnosti je treba treh redi: iskrenosti,
iskrenosti in Se iskrenosti! Skrbingek je simbol iskrenosti
v svojem umetniskem delovanju, Gre svojo pot naprej,
tudi preko zaprek.
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G. Milan Skrbinsek

élan in reziser drame kr. Naradnega
gledaliséa v Ljubljani v svojih zadnjih
vlogah Foto sllustracijac

St Just v Dantononi Arti
Zupan o Strindbergovi igri Kaliban v Shakespearovem A T Folo Pkl
> Nevesta s krono« Wihar ju- Spodaj: Vojooda Alba v Schiller jevem
Glasbena drama v treh dejanjih. Besedilo; Mi-

*Donu Carlosu
Hasallﬂglnlca lan Ogrizovié. Glasba: Lujo Safranek - K avic,

Dirigent: M. Poli¢. Reziser: B. Krivecki. Premiera v ljubljanski operi
Foto Jos, Poguénik ml., Ljubljana, Mestni trg 17

Spodaj: Iz tretjega dejanja

Sultanija (Ribiceva) skusa spraviti !fﬂna!ragl'rlit'll
Smrt Hasanaginice (ga. Thierryjeva) {Thierryjepa) in Hasanago (KriZaj)
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Tudi v Prizrenu ditajo »llustracijo<. Dva Ljubljan-
cana o slikooiti albanski nosi in nodi prizrenskih
Srbl’iﬂj Foto 8ar, Prizren

...“

!

Pozdrav ,Ilustraciji

Stivi ppjenke ) esnes iz Muaribora " nedeljo o Fow Catar

Na planinah Foto Pleiler V' uri odmara




Mis-manija

H. Smrekar

Pred svojim oknom sem zacul prepir in vekanje otrok.
Pogledam skozi okno: male puncke se kregajo in vekajo, le
ena izmed njih se smeje in poskakuje, in fantki plesejo krog
nje. Izvolili so — mis AleSovéeva ulica.

Psihijatrija je zelo u¢ena veda, tako silno ucena, da je
S¢ gg. psihijatri — veterani ne razumejo niti toliko dobro,
kolikor je sploh Ze domiSljeno dognana rec. Vsak od nas
je ze ¢ital o predvojnih, vojnih in povojnih psihozah. Vse
cloveStvo zivi, se veseli in trpi v neki ¢udni zmesi paranoje
in cirkularne blaznosti — od zibeli do groba. Ni pa treba, da
je clovek podkovan psihijater, zadostuje, da je revéek An-
drejéek, pa ve vso burkastotuzno resnico o ¢lovestvu in
svetu. Ni sramota za uceno vedo, saj najvecji modrijan sveta
Sokrates po lastnem priznanju ni vet vedel. In tercet
Sokrates, Mis Psihijatrija in Revéek Andrejéek nam z balet-
nimi gibi zapojo veseli kuplet: »... Ves svet je blaznical.. .«

sMis-manijac ima kot vsaka re¢ na svetu mnogo dobrih
strani in dosti neviefnih posledic. Ne pritozujejo se oni
starej8i in stari gospodje, ki uZivajo pri tem poslu kot
ocenjevalei svoje precej neskodljivo razburjenje. Kdo bi
ostal docela miren in ravnoduSen, ¢e je bombardiran od
tekmujode #arec¢ih, koketnih pogledkov jasnih o¢k wvitkih
deklet, ki se prozno vijejo in migljajo krog njega v pri-
rojenem baletu ljubavnosti? Gg. kavaliréki in kavalirji vo-
lilei imajo veselo zabavo, podvojeno opazujejo vnetost borbe
tekmujoc¢ih, ki ima ba$ radi svoje ljute resnosti véasih zelo
komi¢no osvetljavo. Ce je volilcu v tihem dogovoru od kake
tekmovalke obljubljena Se kaka mala ali vetja nagrada.
postane Se sam prebito resen in hud agitator.

Konéni izid ima seve le za zmagovalko razveseljivo barvo,
ostale tekmovalke se odmaknejo od nje morda Se v hlinjeni
prijaznosti, a v tihem sovradtvu. Prijateljstvo mora biti zares
globoko zasidrano, da prestane to hudo krizo. Zatne se
neusmiljena gonja kritike. »...Saj ne retem, saj obrazek
ima $e dosti fleten,... no ja..., nos je ze precej tumpast, —
ampak noge, noge, — kot mestni valjar!... Pa ¢e bi ji tudi
noge postrugali, — saj se %e oblefi ne zna, kot se spodobi,
ta afna pofrekana!...c itd. itd.

Ta revolta zoper sklep ocenjevalcev je navsezadnje pra-
vitna. Kajti nikdo ni nezmotljiv in nepodkupljiv. Absolutne
lepote ni, in lepota sama kakr3nakoli si bodi je le relativna
kot sploh vse na svetu. Tako se lahko smatra vsako Zensko
bitje za Mis ta in ta, ¢e le ni prevet grbasto, kruljevo,
§kiijuvu ali sicer telesno pomanjkljive. In Se te, kdo ve
kaksne lepote skrivajo v sebi in na sebi, ki niso vsakemu
ofesu olitne.

Telesna lepota, Sarm, gracijozne manire, rasa, vse prav
lepo! Res jih mnogo dobro ali celo sijajno Zzivi od same
lepote, (dasi véasih na javno zani¢evan nacin), a kot smo
brali v listih, je mnoga dekleta ta zmaga naravnost unicila.
In konec je ibil celo samomor, ali pa se je tekmovanje
zakljuéilo v tekmi za naslov Mis Ulica...

Kalokagathija! O, starogrski ideal!... Kaj, ¢e bi pridni
v posnemanju, izvolili enkrat Mis Kuhalnico, Mis Sivanko,
Mis Klnhnée{(. Mis Gospodinjo? Ali kar po svoje: Mis »Spa-
rovleke, Mis Zvesta ljubica, Mis Dobra zenica, Mis Modra
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mamica? Ali celo: Mis Molk, Mis Vdanost, Mis Poniznost,
Mis Logika? Dvomim, da bi spost. tekmovalke k tem tek-
mam pridrle v trumah in gg. ocenjevalei bi se tudi bolj
kislo in mrko drzali. Za Mis Skromnost in za Mis Logiko
bi pa tekmovalk najbrz sploh zmanjkalo, in kar bi jih Se
prislo, bi bile le bolj povprecne vrednosti.

Vsaj Mis Modni UEUS bi Se izbrali!

Zadnji¢ sem bral v najnovejSem zabavnem listicu >Pav-
lihac storijo, da so v Bregu izbrali za Mis Breg — izvrsino
kravo-mlekarico. To ni Sala in ni¢ v bistvu novega — le
naziv je nov: Mis Koza, Mis Prasica, Mister Zrebe, Mister
Bik, Mister Zajc itd. Vse to kmetje %e zdavnaj poznajo in
prakticirajo.

Zelo umestne, nujno potrebne in koristne pa bi bile
tekme za naslov *Mister<. Ne mislim na telesno lepoto. Ta
je pri moskem spolu navadno itak zelo medel odsev estetskih
zahtev. In to vem, da bi deklice od 10. do 17. leta zagotovo
izbrale disecega frizerskega pomoénika z bujnimi kodri.

Ampak — kako lepo b1 zvenelo: Mister Sivanka, Mister
Kopito, Mister Obli¢, Mister Malta itd.? Bi se vsaj vedeli
kam obrniti v sluc¢aju potrebnih narocil! Tako pa, — sni
za misliti, za govoriti pa Se manj<! Neki kroja¢ mi je
naredil obleko, ki spada v garderobo detektivov: spremeni
me v grbea in zraven postara Se za dobrih 15 let. Nekih
svojih ¢evljev sem vesel le, kadar jih sezujem. Sicer so pa
prav krasni, dejal jih bom za okrasek na omaro. Itd.

Pa Se ta nesrea se pritakne: nikdo ni s svojim poklicem
zadovoljen, zato poklice poljubno, pogumno in kar nesramno
menja. Kvropska amerikanizacija! Gledal sem zidarja, ki mi
je delal kopalno korito na vrtu. Tako je migal z lopatico
fwt bi nit vlekel. Takoj sem vedel, da je izucen, izgubljen
kroja¢, kar mi je moz na vpraSanje z zacudenjem potrdil.
Moy prvi vrinaréek je bil najbrz izuéen grobar ali konjeder:
drevesa mi je vsa globoko v zemljo zakopal, in svzele so
v sebe jih njene moéic. Kdo mi je mojo vilo >Kurnike
sezidal, rajsi ne povem, ker ne maram sitnosti s sodnijo.
In bom Sel bridko izkusen in izmodren odslej na sodnijo le,
¢e bom do fermenta prepri¢an, da sem absolutno v krivici.

Uganka mi je, zakaj je prav poklic ¢evljarja pri Bogu
tako priljubljen! 99% vseh ljudi je rojenih s3ultarjeve.
Je to morda atavizem po Adamu? Znano je, da mu je prvo
obleko sesil Gospod Bog sam, — ¢evlje pa si je moral sam
skrpati. In je torej ¢evljarski poklic — prvi &lovekov poklic
v zgodovini CloveStva. Zato pa je taka mizerija na svetu,
ker vsi ti rojeni »8udtarjic ne najdejo pravega dela na svetu,
ker bi imeli le 1% odjemalcev, pa se lotijo zato bog zna Cesa.
Namesto da bi ¢loveée nesretno sedlo na trinog in dreto
vleklo, nam sede kar v mehak stolee, pa vlefe denarce —
ni¢ koliko! Sploh so poklici na svetu, za katere po tihem
dogovoru vseh ljudi do zadnjih ¢asov ni bilo treba
niti najmanjsih sposobnosti in niti trohice znanja. (Pa¢ pa
poznanja veljakov.) Dandanes tudi za umetnika ni¢ vec
(to pa 'ic po dogovoru ¢ifutskih Spekulantov in raznih med-
narodnih zmeS$anih prorokov). Tudi pri opereti pevski glas
ni ve¢ potreben, zadostuje kar pivski.

Direktor je bil lahko wsak analfabet, da je imel le

zdrave roke, da je lahko v blagajne posegal. Pa mu ni bilo
treba niti palea odtisniti kot potrdilo, da je vsoto resnitno,
hvaleZno in vdano preje!

Bog jim grehe odpusti! Vsem. in histeri¢nim Zenskam
pa literatom in napolliteratom, ki se
drzno vmeSavajo! Amen!

v likovno umetnost




Iz zgodovine mode

Karel Veliki je prl‘:]])\uvvdul kmetom in podloznikom,
nositi drugatno obleko kakor rjave ali sivo. Vse druge
barve so nosili le plemenitasi in svobodni,

V zapustini cesarice Jozefine, prve soproge Napoleona, -
so nasli par sto sraje, toda samo dva para gorkejSega :
perila. Do zacetka 19. stoletja se za dostojne dame ni
spodobilo, da bi ga nosile, razen v najve¢jem mrazu.

Sele velika revolucija je vzela damam iz plemstva to
predpravico, da smejo nositi visoke pete na evljih.

Iz francoske kolonije v Ameriki — Louisiana — _}e
nasla pot v Pariz in kesneje dalje po Evropi moda gladkih,
nkrog]lsh usesnih obro¢ev. Moda teh skreole je prezivela
dobo revolucije in tudi cesarstva.

Se v prvih éasih kraljice Viktorije so nosili londonski
policisti na glavi — cilinder. Nato so dobili nova pokrivala,
¢elade iz blobutevine, ki jih nosijo e danes.

Svecane gala-obleke, ki so jih nosili pred vojno v
Nem¢iji visoki uradniki, se bile zelo drage. Zlatovezen
suknji¢ predsednika drzavnega so-
disca (ki ga je oblekel samo enkrat
v letu, ob novoletni poklonitvi ce-
sarju) je stal 1200 predvojnih mark
(okrog 18.000 naSih dinarjev).

»llusfracija«

je najbolj¥a In najlepsa ilustro-
vana mesedcna revija
v Jugoslaviji

Prosimo vse d&ifa-
felje in narocnike,
da pokaZejo list
sSVojim Znancem.

Zapievajte
Sfevilko na ogled!

Dokler Vi spite,
dela DARMOL!

Zveter pred spanjem vzemite
DARMOL, pa se boste jutri
zjutraj prebudili sveZ in zdrav,
Morate torej znati, da Vase sla-
bo spanje. nervoznosti, glavo-
bol in boleéina v kriZu, kakor
tudi izpus¢aji po kozi Vasih
otrok, je samo posledica zaprte
stolice. Zato je Vam in Va$im
otrokom potreben DARMOL,
¢okolada proti trdi stolici, ki
deluje blago in sigurno. Zahte- .
vajte posebno DARMOL, ker R
edino DARMOL da Vam in ‘

I = A &E.SKABERNE
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30 kratno uporabo.




Zgoraj od leve na desno: Sporini plaié¢ iz zelene

polne, ovratnik iz koZuhooine, — Zelena obleka.

.Apartna doojna zaslona nad in pod kolkom, —

Aparina obleka iz pisunega blaga z velihim ovraf-
nikom, Klobuéek iz istega blagu

Moda za pomlad ..

V sredini levo: Vederna obleka iz modrega erepe
ieurgvlu z modernim kepom
Desno: Tobaénorjav pomlad. kostim 1y Ora, Paris

S———

Oblacilnica Ilirija’vodi!

Da ustrefemo Zeljam nadih
strank, smo ustanovili nov od-
delek za

Y [ &
Poleg vseh oblaéilnih potreb-
§¢in boste lahko dobili pri nas

damske, modke in otrodke
tevlje prvovestnih kvalitet

NA OBROKE

Oéblacilnica Ilirija”, Liubljana

Mestni frg st. 17 ¢ Talefon 28-25

Zadnja moda pomladanskega kostima, lzdelano v modnem
salonu Pavline Rozman, Ljubljana, Stiska ul. Foio stustracijac
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Vodernt nakit

Nekaj najnovejsih del
" i1zkeramic¢nega ateljeja
- gdé. Dane Pajniceve

TFoto sTlustracija:

Figuric: Konj Iaze

Vaze Vaza, doza s konjem
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A WARNIAER

Rudolf A. Warbinek

Ljubljana, Gregorciceva ulica 5 Rimska
cesta St. 2 — Valvazorjev trg 3

Najvec¢ja tovarna glasovirjey
slaviji, ustanovljena leta 1895.

v Jugo-

lzdeluje samo prvovisine klavirje. Ekspori v vse delele, Velika
zaloga lasinih izdelkov kakor tudi prvovrstnih inozemskih tv rdk.
Solidne“cene na najmanjie obroke, zmerni pogoji. — Ker sam izde-
lujem glasovirje, mi je moino vsako popravilo izgotoviti strokov
njusko, ceno inJ].m =z konkurence, Uglasitve za kone erte, konservatorij,
Glasbeno matico, opero in za vse vedje zavode izvriuje moja tvrdka

V lepo stanovanje lep klavir!

u____—__——_—__._n

™

P N " A, .

Vsakemu radioamaterju je potreben tednik

RADIO-LJUBLJANA

edini slovenski strokovni list za radiofomijo. Prinasa
podroben program domade in 23 ||mu-m\k|h postaj,
v sliki in lbLSl.dl porota o delu slovenske in drugih
postaj, o novostih v radijski tebniki itd.

Prosimo, sporofite nam svoj naslov, da Vam podljemo list na ogled

Radio -Ljubljana, Miklosiceva cesta 5

Stalna
razstava
umetniskih
slik in ve-
lika izbhira
okvirjev.
Pravkar so
prispeli
novi
moderni
vzoreil,

A.KOS
Ljubljana,
Mestni trg
25, naspr.
magistrata
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Tovarni®ka zaloga svelovno prizna-
nih najboljgih givalnih sfrojev

STOEWER in DURKOPP

LUDV.BARAGA, LJUBLJANA

Selenburgova ulica 6. Telefon 29-80
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K lepemu pohistvu spada brezdvomno tudi okusno oprem-
ljen Sivalni stroj. In sicer mora biti take opremljen, da ga
morete namestiti v vsaki sobi, najsi bo jedilnici, sprejemnici
ali spalnici, v raznih oblikah: popolnoma zaprte ali samo
na pol. Seveda se mora barva lesa popolnoma skladati z
ostalim pohistvom. Tako Vam sluzi siroj ne samo v prak-
ticne, temved tudi dekorativne namene. Opreme po}mtwmh
Sivalnih strojev, kakor n. pr. znamke Diirkopp in Stoewer
so izdelane iz Ililjllﬂ|j§l‘gil lesa, ki je popolnoma suh, brez
najmanjse napake, Ravno Stoewer in Diirkopp stroji so v
pohistvenih opremah prvovrsini in okusni. Lahko dobite
Sivalni stroj v opremi lepe omarice, pisalne mizice ali na-
vadne mizice, eventuelno lahko tudi wnaroéite obliko in iz-
II{‘]"\'(].




Opremljena soba, kakor je bila in kakor naj bi danes ne bila

O modernem pohistvu
B. F.

Ce pogledamo staro pohiStvo malo natanéneje, vidimo,
da je vse izdelano z izredno natanénostjo, kar bomo razumeli,
¢e upodtevamo cehovske predpise prejinjih stoletij. Ze takrat
je bil v navadi mojstrski izpit, pri katerem se je sodilo zelo
strogo. Razen tega je vse dogotovljene izdelke pregledala se
posebna komisija, ki so jo tvorili sami strokovnjaki. Oni,
ki je pohiStvo naroéil, je mogel sam presoditi vrednost
roénega dela in se z mojsirom dogovoriti o vseh podrob-
nostih, tako da sta mojster in kupec bila vedno v medse-
hojni 2zvezi.

Danes je pa ¢isto drugace. NaSo dobo odlikuje neka
znacilna mnogoli¢nost, ki se kaze v oblikevnem izrazanju,

TOVARNA POHISTVA

I.I. NAGLAS

LJUBLJANA

Ustanovljena 1847
Telefon 2169

Tovarna:
Troovski pri-
stan 8-10

Laloga:
Turjaski trg 6

Prevzema in izdeluje v vseh
slogih, po lasinih in danih
naértih, popolno opremo: vil,
stanopanj, reprezentanénih
prostorop, bank, uradov, ho-
teloo, kavaren, barovo, cer-
kpa, restaoracij, fol, ladij,
zeleznic ild.

Priporoca svoje blazinasto

pohiétvo, prevleéeno z razno-

vrstnim prisinim usnjem, go-
belinom, damastom itd.

Prepzema vsa dekoracijska dela. Pri vseh izdel-
kih se jamdci za okusno in najsolidnejso izdelavo

ol

Rl

Danasnja soba. Mesto posielje ofomana za noéni poditek

nasa doba dovoljuje vsaki glavi, vsaki roki in vsakemu stroju
svobodo ustvarjanja. To je izrazito nasprotje stare obrti.
Kupec danes pri najboljsi volji nima toliko ¢asa, da bi si
sam ogledal vse ruzfi(‘:m-. nacine strojnega in rotnega izde-
lovanja pohistva. Vsak pa tudi nima prilike, da bi se po-
svetoval z achitektom

Pri toliki mnogoli¢nosii novega pohisiva se kupec sprva
ni mogel zanesti ve¢ na svoj okus. Zlasti tik pred in po
svetovni vojni se je Cesto zgodilo, da si je kupec narocil
pohiStvo po kakem starem vzorcu. Pri tem se niso ozirali
na resni¢ne potrebe ¢asa, ampak so slepo posnemali sstaroc.
Zze Goethe pravi, da mu ni vSel tuje in prestarinsko oprem-
ljeno stanovanje in imenuje to neke vrste maskarado, ki
ostro nasprotuje zivemu dnevu, v katerem Zivimo.

V zadnjem desetletju pa se je utrdila tudi pri nas nova
smer. Oblika pohistva mora izvirati iz smotra in namena,

IVAN DOGAN

Raznovrsino -
pohidivo nudi
Po solidnih cenah

vHogan

Oe=pIPpN=Z
P2 P

Ifublfana- Dunaf
ska ceslafblevl/’,f

|

Telef.
32-61

Zaloga vsakovrsin. pohi-
Stva za stanovanja in pi-
sarne. Solnc¢niki za na vrt




Preproga v zivile baroah, Bujffet v jedilnici iz orcha.

izdelala Srednja telin, §ola, Split B e ! Preproga o pastelnih barvah

Koticek o jedilnici iz orcha
Oval: Lestenee, izdelala tordka Rencelj, I.jubljana

Slovenska stanovanjska kultura

{Naérte za pohiftvo, preproge ter lestence izdelal Atelje za notranjo arhi-
tekturo, ing. arh. J. Omahen & ing. arh, Domicijan Scrajmk, Ljubljana.
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5 lrojno in urmeino mizarstvo

ANTON
ZALEOK AR

ST. VID N. LJUBLJANO

el ye:

o Ty ‘) . ."j - » 3 . . . . F . .
Spalnice, jedilnice, salone, tre Mizica za ¢aj in pogovor. (Kip na leni
govsﬁe opreme i. (. d. po danih strani delo akad. kiparja Toneta Kralja)

in lastnih nacrtih Desno: Omarica £

v B v
po nacrin g arh. Borisa
USTANOVLJENO 1856. LETA POhlStVO Kobeta v Ljubljani, iz
hrastovega lesa izdelala tordka Anton
Zalokar, St. Vid nad Ljubljano
Iz stanovanja ravnaltelja g. Karla Ceca
p [ jubljani  Foto sTustracijac

Kredenca

Jedilnica

po natrin |f arh. B. Kobeta,
1zdelala tvrdka Anion Zalokar,
8t. Vid nad Ljubljano

Domace
pohistvo

Levo: Stoli in mizica
Desno: Spalna zofa

Naérte izdelal ing. arh.
Vinko Lenaréié, mizarska
dela: M. Hreiéak,
Skofljica

137




BERLIC ROK

STROJNOMIZARSTYVO
ZAPUZE 22, ST.VID N. LJUBLJANO

Ci

ki ga imajo posamezni izdelki. Material mora biti skrbno
izbran. Nacin izdelave mora odgovarjati posebnostim mate-
riala. Poiskati se mora vedno taka oblika, ki najlepse od-
govarja namenu, pri tem pa naj se pazi na to, da se
pristedi material in delo. Isto se je uveljavilo tudi v stav-
barstvu, Ce gremo 3e dalje, vidimo, da je to prav za prav
nacelo vse moderne tehnike, ki ga zasledimo tudi pri obliki
lokomotive, avtomobila, letala. telefona itd.

Danes pohiStva ne smemo presojati samo z enega vi-
dika. Loc¢iti moramo dve vrsti, ki se sicer ne razlikujeta
med seboj v vseh podrobnostih in se &estokrat prepletata, lo-
¢iti moramo strojno in roéno pohistvo. Oba nacina izdelave
se¢ danes medsebojno podpirata. Stroju mora pristopiti na
pomoé ¢esto roc¢no delo, roénemu delu pa stroj, saj ima
danes ze vsak vaski mizar svoj elektricni motor.

Omeniti moram, v ¢em je prav za prav posebnost roc-
nega mizarskega dela. Ta posebnost se javija v vednih spre-
membah oblike pohistva, kar se tice celote in posameznosti,
ki so najveckrat dobile svojo kon¢no formo Sele v moj-
strovih rokah, ne pa ze v natrtu. V vsakem kosu pohistva
si mogel najti nekaj osebnega, kolikor je bil obrinik pac
tudi umetnik. Samo ro¢no delo zmore ustvariti res umet-
nisko visoko vredne posamezne kose pohistva.

Pri zmiselni uporabi stroja stopa v ospredje vedno po-
navljanje iste nhli’((- pohistva. To je edini princip, ki more
tu veljati. Bistvn strojnega mizarsiva odgovarja dalje pre-
prostost. Zaradi te preprostosti in mnogokratne izdelave iste
forme je upravitena zahteva, da mora biti naért za strojno
pohiStvo skrajno tofen, Pri tem se mora upoStevati zlasti
zakonit ustroj stroja. Samo pod takimi pogoji nam da stroj
res lepo in dobro pohistvo.

Lahko se pri tem posnemajo tudi preprosti vzorei naj-
boljSega rotnega pohiStva prejsnjih casov. Seveda se mora
pri tem odgovorm strokovnjak zavedati, v koliko sme pre-
vzeti puosameznosii takih vzorcev nespremenjene in v koliko
jih mora preoblikovati, pri ¢emer se mora v prvi vrsti
zopet upostevati tehnika stroja, razen tega pa Se vsi drugi
pogoji nafega ¢asa. Ce se strokovnjak na vse to ozira, se
mu izkaze bogastvo starih form pohiStva neizérpno in na-
ravnost izzivalno.

Povpretnemu ¢loveku ugajajo Se danes stari obrabljeni
okraski na pohiftvu. Takega pohistva se danes Se najvec

PRVISPECIALNI ATELJE
ZA OKVIRJANJE SLIK

Najvecja zaloga izgotop-
ljenih ovalnih in okroglih
okpiroo, lelev za okvire in
tapete, vsakoorsinih slik
v okvirih in brea okpirov

JULIJ KLEIN ¢+ LJUBLJANA

WOLFOVA ULICA STEV. ¢ seee TELEFON STEV. 33-80
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proda. To prica o globoko v ljudski dusi ukoreninjenem
zmislu za okraske. Ta ¢ut je sam na sebi zdrav, Ceprav je
v takih primerih zaZel na napa¢no pot. Tudi pohistvo v
filmu je navadno bogato na okraskih.

Koliko ve¢ pa je vredno preprosto, ¢eprav iz skrom-
nega lesa izdelano strojno pohistvo, ve kakor ves navidezni
sijaj izrezljanega pohistva, Tega se Zalibog danes le malo-
kdo zaveda. Tudi pri obdelavi gladke ploskve so dane stroju
Stevilne moznosti. Le poglejmo, kako ¢éudovit ton ima po-
vréina modernega pohistva. Da je efekt popolnejsi, se upo-
rabljajo kot okraski brusena zrcala in umetno lakiranje.

Zmagati mora spoznanje, da se mora oprema stanovanja
kakor obleka prilagoditi bistvu ¢loveka in njegovega Zziv-
ljenskega stila. Vedno se moramo zavedati, da mora stano-
anje nuditi prikupen in enostaven okvir za delovni dan
ter za mirne in slovesne ure, ki jih prezivimo v krogu svoje
rodbine ali prijateljev.

Enostavnost v opremi stanovanja je danes geslo velike
vedine ljudi, éemur je pa¢ kriv gospodarski poloZaj. Ta
enostavnost pa ne sme biti nikakor prazna. Oblika in barva
pohistva Se ne dajeta stanovanju zadostne Zivosti in zna-
¢ilnosti, To lahko dosezemo z razlicnimi keramicnimi, lese-
nimi in kovinskimi predmeti. Danes ¢lovek nima denarja
za dragocene okraske, ki pa jih ne more rabiti, zato mu jih
morajo nadomestiti prikupne in litne stvari, ki jih tudi
vsak dan uporabljamo. '|'uLu izpolnimo enostavnost pohistva
z mnogoli¢nostjo takih predmetov. Barva in obdelava po-
vriine se morata ozirati tudi na razsvetljavo. Kadarkoli
menjamo barvo luci, vedno mora dobiti pohistvo nov izraz.

Za strojno pohidtvo je znacilna velika, gladka povrsina
v premocrini izvedbi. Vendar doseZe lahko tudi tu umetnik
festo vtis razgibanosti, ¢e preseka ploskev s steklom ali
kovino.

Omeniti moramo Se razli¢ne prednosti, ki jih ima da-
nainje pohistvo v primeri s pohistvom prejénjih casov. V
tem ozirn nam ni treba iti dale¢ nazaj, ni treba, da bi
posegli v barok ali celo v gotiko. Ozrimo se samo na po-
histvo, ki je bilo v rabi pred sto leti. Opazimo predvsem
napredek v higieni¢nem in tehniénem oziru. Fino Zutedi
umetnik, ki se razen tega zaveda Se prakticnih zahtev
modernega ¢asa, mora v vsakem slucaju racunati s temi
zahtevami. Hvala Bogu imajo pri nas Slovencih, kar se tice
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opreme stanovanja in pohistva, ¢ vedno glavno besedo
umetniki-sirokovnjaki.

Pomislimo, kako so sedeli ljudje pred sto leti in kako
sedimo danes. Danes smo se iznebili vseh nepotrebnih for-
malnosti v druzinskih in celo druZabnih krogih. Po zaslugi
sporta se je otresla moderna Zena tesne in nerodne obleke.
V druzbi je dovoljena prostejSa in naravnejSa drza, ki bi
se zdela nasim starim starSem neodpustljivi grel proti osnov-
nim zahtevam dobre nravnosti. Samo tako so se mogli udo-
maciti tudi pri nas nizki in Siroki stoli, na katerih se
lahko udobno odpoéijemo. Tudi miza za ¢aj in citanje je
prav tako nizka. Vse je postalo udobno, dofim so se odli-
kovali v prejinjih ¢asih po udobnosti samo stoli in nasla-
njaci, ki so bili namenjeni ¢astitljivi starosti. Zgodovina nam
kaze, da so se stoli in naslanjac¢i tekom stoletij tako spre-
minjali, da nam Ze te spremembe lahko pojasnijo marsikak
kos obi¢ajev in Seg razliénih dob. Primerjajmo le irde
sprestolec Egipéanov z udobnimi stoli¢i iz grikih Casov, ki
so odgovarjali plemeniti in neprisiljeni drZi telesa.

Izpremenila se je tudi oblika jedilne mize, ki je tako
urejena, da se njena povrSina da poljubno povecati. Tudi
pisalna miza se je popolnoma prilagodila modernim zahte-
vam. Danes so gOSpO(f:H'S[(C razmere *ake, da stanovanjski
prostori niso preve¢ obsezni in prostorni. Tudi na to se
mora ozirati oblika in velikost posameznih kosov pohistva.
Omare, ki so veasih zavzemale najve¢ prostora, so danes
veCje in SirSe, zato pa zadostujeta navadno ze dve omari
v polni meri.

Tudi pogled v spalno sobo nam nudi mnogo sprememb.
Nehote opazimo udobna zrcala, ki nam sluzijo pri obla-
cenju. Zlasti dame uporabljajo danes trodelno zrealo, ki
ima obliko krilnega oltarja; tako se lahko gledajo v zrcalu
od vseh strani. Priprave za umivanje smo sreéno prenesli
v kopalnico. Moderna gospodinja je zavrgla vse mnogoStevilne
posode in posodice, ki so prej le krasile stene kuhinje in
sile navadno vedno prazne. Danes ji pa zelo dobro sluzijo
pripravni predali ku\linjske omare.

Vidimo, da smo res povsod napredovali in da moderno
pohiStvo ni manj vredno od starega, saj je veren odraz
nacina in tempa danadnjega Zivljenja. Tudi naSa podjetja so
odlitno pokazala, da v tem oziru nikakor ne zaostajujo za
inozemskimi. Tudi nage pohistvo je edino pravi okvir za
druzinsko in druzabno Zivljenje nasih dni.

A SAMWAAWAMAVAWAVG

= s ° ° '!r.
AWAM i 2
3 !
im = 12
. A =|
o § | l%
= | =
Ga 3| B
Rz 2 8
=T 3| O B3
1'£ |
a3
N §|
MV 2 l

B

3
<

D Iepo sfanovanje lepa Kknjiga

NOVA ZALOZBA

R.ZZO.Z.
V LIUBLJANI, KONGRESNI TRG

nudi
Do zelo ugodnem odplagevaniju
na obroke dela Ivana Cankarja in
F. S. FinZgarja v originalnih plat-
nicah po risbi prof. arh. J. Pleé&nika
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Film
O zvoénem filmu

Zvocni film, komaj dve leti znan tudi &iroki publiki, je
bil fizikom in tehnikom Ze dalj ¢asa dobro znan problem,
predmet poizkusov dolgih let. Eden prvih, ki se je bavil
z njim, je bil Edison, ker mu je bilo lahko kombinirati
fonogral, ki ga je izumil, s filmom. Edisonoy kinetofon je
bil film z obi¢ajuo spremljavo gramofona. Razlikoval se
je od modernih gramofonskih plos¢ samo v tem. da niso
se reproducirali tﬁektriénim potom. Leta 1913, so take vrste
filme predvajali tudi Ze v Ljubljani. Gledalcem in poslu-
Salcem se je zdelo, da poje nekdo skrit za platnom. Dokaz,
da so ze tedaj s primitivnimi sredstvi dosegli gotovo stop-
njo naravnega prednadanja.

Izbruh vojune je zacasno zavrl razvoj. Indirektno pa je
marsikakSen rezultat vojnih tehni¢nih poizkusov koristil
poznejfemu razvoju. Po vojni pa so tehniki znali Ze upo-
rabljati nov, uspeSen instrument, ojadevalno cev, S pomocjo
te se je scasoma razvila uporaba valovnega obmotja in po
tej nova tehnika elektri¢ne jezikovne in muzikalne repro-
dukeije.

V prvih povojnih letih so takoj nadaljevali s poizkusi
onega sistema, ki ga danes uporabljajo v praksi. Metodo
kombinacije filmskih in gramofonskih plos¢, ki jo je upo-
rabljal ze tdisuu. so izpopolnili z uporabo elektriéne zvoéne
gkatlice, ali »pick upe, kakor jo nazivajo Ameri¢ani. Tres-
ljaje gramofonskih igel, drse¢ih po gramofonski ploséi, upo-
rabljajo za draZenje telefonskih tokov, ki jih vodijo preko
ojatevalea sile na zvofnik, ki je postavljen za projekeij-
skim platnom. Na ta nac¢in je pridobljena obilna zvoéna
kvaliteta in mocen zvok. Tudi je s pomotjo elekiriénega
prenosa omogotena krajevna delitev mehanizma plos¢ in
reprodukeija zvoka, kar je za kinematografska podjetja
VazZno.

Neodvisno od te tehnike tako zvanih zvocénih [ilmov
na igle, so prisli po novih potih na sistem tako zvanih svet-
lobnih zvoénih filmov. Zvok {fu ni mehaniéno zarisan na
ploséi, ampak [otogralicnim potom ujet na filmu. Tudi ta
metoda je starejsa, kakor bi kdo utegnil misliti, Uporab-
ljal jo je ze leta 1901. berlinski fizik Ernst Ruhmer, ki je
take fotografitne zvofne urise s pomodjo selenovih stanic.
obéutljivih za svetlobo, spreminjal zopet v Zive zvoke.
Seveda je bilo te zvoke mogoce sliSati le v neposredni bli-
zini udes. Torej so tudi svetlobni zvoéni filmi omogodeni
Sele z uvedbo ojacéevalcev. Zaenkrat se ta dva nadina fe
borita za prevlast. Za sirokovnjaka pa je brezdvomno, da
ima mlajia tehnika svetlobnih zvo&nih filmov vecje raz-
vojne zmoZznosti.

Zanimivo je zasledovati obSirne debate v raznih tujih
strokovnih listih o uspehih in bodoénosti zvoenega filma.
Nasprotniki zvoénega filma so trdili, da je nemost bistvo
filma in da dober nem film z govorico le izgubi jadino
svojega izraza. Gotovo je, da se je zbog nemosti v doseda-
njih filmih utrdil svojevrstni fifmski stil, ki mu je bilo
nemogote brez nesrede usiliti dialog. Nova tehnicna dogna-
nja pa nudijo prosto pot za nov filmski stil, ki bo vse kaj
drugega kakor gledaliste ali dosedanji film. Svojevrsten
stil pa bo zvo¢ni film moral Sele najti. Kako hitro in kako
temeljito pa bo Sel razvoj svojo pot, to je mnogo manj
odvisno tehnikov, kakor od aviorjev in reziserjev. Brez
dvoma nudi zvofni film nove moZnosti, ker ni ovire ne-
mosti, ki je mogote dozdaj mnogo zavirala fantazijo film-
skih aviorjev.

Mimo tega je zvoéni film tudi 3¢ sicer upravicen, Po-
mislimo le, da prav nemega filma. to se pravi filma, ki bi
ga nam predvajali tiho, da takega ni ])i’o. Film, ki bi ga
ne spremljala godba, film, ki zaposluje samo oko in urm
ne slidi ni¢ drugega kot dihanje soseda in monotono &nme-
nje stroja, tak film gledati ni ugodno. Radi tega si je
moral vsak kino preskrbeti spremljavo klavirja. Filmi so
ze od nekdaj imeli znacaj pantomimic¢nih melodram. Udéinek
je vegji, ¢e film spremljajo akustiéni zvoki primerne dra-
matitne godbe. Zvofni aparat nadomeséa orkester, ki ga
zvoéni film nadkriljuje v pogledu preciznega sinkronizi-
ranja, dofim z ozirom na zvotno kvaliteto in barvo danes
Se¢ zaostaja. Pa te nedostatke bo mozno v teku
popraviti.

(O zvoénem [ilmu bo sllustracijac objavila Se ved
¢lankov.) Prav tako bomo Se obfirno porodali o zvoénih
E'lu'li“')' ki smo jih imeli priliko videti in slisati v nasib

inih,

let Se
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Filmi, ki jith bomo videh

Zooéni filmi, ki jih bo predvajal »Elitni kino Matica« v Ljubljani

Ljubljan¢anka, Slovenka lda Kravanja v no-

vem [ilmu »Obesenjakova Tonékas<, v katerem

igra glavno vlogo. Par scen iz tega [ilma, ki
ga bomo v kratkem videli

E

Iz najnovejsega zvocnega [ilma Ufe »Zadnja ¢ela<, v katerem igra Conrad Veidt kapetana Burka, !
Desno: Naskok [rancoske garde Foio Ufa
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Phraya Sulrip,
demon v javanskih
sencnicah *Wayang

{Inz. Lupsa)

O skriv-
nostnih
1ierah s
senénimi
podobami

(Senénice) =
LN =
Boris Orel P

Willy Fritsch pam podci veselo Alelujo! Foto Ufa T b . .

[gra s sen¢nimi podobami spada po svoji svojevrsini
techniki v lutkovno igro s plod¢atimi figurami,
Deluje s senco ter je zaradi tega precej sorodna filmski
umetnosti, ki ne operira s plasti¢nimi liki, temve¢ z njiho-
vimi podobami. lIgre s sen¢nimi podobami so ritmicéno
vzvalovane siluete ali sence za belo platneno
zaveso nuhajajoc¢ih -se ploscatih lutk. Bistvena ¢ria sendnic
je stilizirana nakaznost in tipi¢na obrisnost ljudi, dogodkoy
v opejnem blesku svetlobne slike. Na ¢loveka prav ta naka-
zanost ucinkuje s-svezo in moéno priviaéno silo, zlasti Se, ko
se dejanja na siluetni prizornici vrtijo v nekem skrivnostnem
tempu. Sliéno kot pri filmun se poraja ob takih skrivnostnih
sentnicah asociativnost predstav. Georg Jacob n. pr.
pravi: »Pozornica sencnih podob je umetniska oblika, ki je
prividom, sanjam in stvarilnemu aktu pesnika najblizja. Zato
more pesniski osnutek odsevati iz sencnice z ono svezosijo
in izvirnostjo, ki jo drugje zaman skuSa doseci.c Dalje:
magitna moc¢ senénic je v posrednosti. Primer! sGrem
po samotni ulici, Zastrmim v okno, zastrto z belo zaveso.
Dvoje c¢loveskih postav v sobi rise dve ¢rni silueti na
belo zaveso. 1z dinamike teh senc sslutime dramo dveh ljudi,
dveh svetov, ki se je ta vefer izostrila v usodno napetost.
Roka. Zlitje ¢rnih senc zopet roka v divjem zamahu.
Votel, daljen krik... Senci zamrkneta. Lu¢ ugasne. In
potem — mir.« To je dozivetje dogodka, ki mi je posredno
nekaj razodel, to je ze njegova zakljuéenost, bilanéna ¢rta
dolgo zbirajocih se rdecih |'a|-:"11||.~a|\i11 postavk iz zgoscene
atmosfere dveh ljudi. Predvsem: dobil sem idejo umora,
Ki je prav zaradi nemosti in posrednosti zvihiral mojo fanta-
zijo. J,uriufi nemosti filma je ves v njem razliti naturalizem,
pa naj je Se tuko posasten, pomaknjen v godbeno sferiénost
in dobiva v siiu prostora in v svetlobnih slikah svojo umet-
nisko formo. S tem ne mislim umetnisko vrednost senénice,
ki so jih spremljali ¢loveski glasovi, prav ni¢ zmanjsati.
Realizem se v teh glasovih ni prav ni¢ razodeval. V njil
je bil svojevrsten ritem onostranosti, ki je nasel skladnost
s podobami, pleSo¢imi na prizornici. Zvoénega filma si

Veselo Veliko noc pam zeli ff““:‘*“'-" l'f’-if‘ﬁfk-'l_-"fr'fi-'ﬁ pripevu slajnec tulecih, radijsko hres¢ecih in smomljajotih«
Harvey (Zvocni [ilm »Valéek ljubezni<) ne morem predstavljati. (>Atlantike, ki je podal par lepih

prijetno osve2ujota zobna krema s poprovo meto Chlorodont napravi zobe
ble3tete bele in varuje dragoceni zobni emajl, daje zobem sijaj slonove kosti, jih

naravno otisti in odstranjuje neprijeten duh ust. Preprifajte se najprej z nakupom

ene tube 'po Din. 8.—, velika tuba Din. 13.—; Chlorodont-ustna voda steklenica

Din 1750. Zahtevajte vedno samo pristni Chlorodont ter zavrafajte vsak

nadomestek! Posljite nam ta oglas kot tiskovino (omot ne zalepiti) dobili bodete

brezplatno eno poskusno tubo za velkratno uporabo. Tvornice Zlatorog, oddelek
Chlorodont, Maribor.
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Japonske mayang-figure

svetlobnih scen, je navsezadnje le v zvonjenju, Sumu vode.
lajezu siren, v monotonem stropotu strojev, v hrudcu in
vritu glusov nazorno serviran nauk o grozi potapljajofe se

ladje.)
.

Igre s senénimi podobami so se do izredne ucinkovitosti
razvile zlasti pri orientalskih narodih. Orientalec,
ki zivi v veri v minljivost obkrozajote pojavnosti in se
predaja iz strahu ali pa iz zavestnega religioznega spoznanja
transcedentalni  volji, nagonsko tt)lllll{‘ simbol lutke
(Rapp). Skrivnosini ritem orientalskih lutkovnih iger je
izredno zanimiv Studijski objekt, ki odpira Sirok vpogled
v narodovo religiozno éuvstvovanje, o¢rta ¢loveku odnos
do zemlje, druzbe, njegovo razmerje do kaosa in kozmosa.
Lutkovne igre, zlasti igre s senénimi podobami so kljué za
razumevanje marsikaterih zagonetnosti, ki strme iz orien-
talske kalejdoskopitno ubrane kulture. Umetnosini zgodo-
vinar, tcolog., etnolog, sociolog, vsi morajo prisluhniti
skrivnostni pojavi senénic,

Pocetki iger s senénimi podobami kereninijo v enem
izmed prastarih Kulturnih razdobij Kitajske in dezel ob
Gangesu. CloveStvo hrani neizpodbitne dokaze o razvoju in
umetniskem znacaju iger s sencénimi podobami v jutrovih
dezelah. Sencnice so bile ze zelo zgodaj néinkovito in vaZno
izrazilo za razpolozenosti in ideje narodov in so skufale tudi
vzgojno vplivati na ljudstva. Z uprizarjanjem velikih naci-
onalnih dogodkov postajajo te igrice to, kar je pri nas na-
rodna pesem. Uprizoritve teh epov so tudi iskale predvsem
naklonjenosti in milosti mogo¢njakov in gospodovaleev. Kro-
nika nas obvesfa, da se knezi na Javi niso prav ni¢ sra-
movali nastopati v vlogah »Dalange, t. j. voditelja - rapsoda.
Zelo vazni in za spoznavanje starih orientalskih sen¢nic za-
nimivi pa so trije v eskorialu ohranjeni originalni teksti.
katere je leta 1311. umrli egiptovski zdravnik Muhamed [bn
Danijel ozvoéil v pesniiko ob&utene rime. Te rime nam v
velikih trumah nastopajoéih figur odkrivajo vso mnogo-
obraznost odnosov te miniaturne umetnosti do resni¢nega
zivljenja. Ta besedila so hkrati dragocena zaostalina dra-
matske poezije islamskega srednjega veka. Da so bile senc-

Dalang- in Gamelan-orkester javanskih senénic

nice tudi v sluzbi uporniskih idej, je dejstvo, ki mu najdem
v teatrski zgodovini neSteto primerkov.

[1L.

lzmed vseh orientalskih senénic imajo t u r §k e posebno
mnogostransko razvojno dobo in kdor hote pronikniti v
tursko ljudsko umetnost, mora brezpogojno poznavati male
silhuetne igrice. V velikem potujofem Evliji srecamo prvega
pisca, ki je osmansko senénico dvignil v obmocje umetniskih
uprizoritev, ki so za vlade sultana Murata V. (1623) posebno
zaslovele. Glavni junak turSke senénice je Karagiz, t
¢rno oko ali cigan. On je nekak turski Eulenspiegel. ki s
priapsko nadarjenostjo in kupletsko besedo nastopa v
komié¢no-grotesknih komadih, izmed katerih je nemalo takih,
ki prehajajo v umazanost ljudske kvante. I. von Luschan
pise o tehniéni izvedbi turSkih senénic fole: =V kavarmi
lo¢ijo navadno levi kot od ostalega prostora z debelo zaveso,
za katero se nahaja oder, pred tem pa prostor za gledalce.
V pregraji ali v zastorn je Stirikoten izrez v velikosti 1 m?
izpolnjen z belim, modno napetim platnom. Za to zaveso
je v primerni viSini postavljena miza, na kateri sedi igralec,
povsem neviden gledalstvu. Poleg figur in tenkih lesenih
paléié s katerimi pregibljejo ploi¢ate lutke, spadajo v teh-
niéni repertoar Se svetiljka, kovinska Zipa itd. Svetiljka mora
mocno obsevati belo platneno steno. Ce tedaj igralee pri-
makne k tej beli steni prosojno pisano figuro, jo gledalec
vidi v presvetlih pisanih barvah in mu ustvarja videz, da je
plasti¢na in mnogo vecja kot v resnici. Lutke so izrezane iz
kameline koze in zelo skrbno poslikane ter spominjajo pogo-
stokrat na stare, solidne izdelke iz mozaika in na slikanja
na steklo. So tudi lutke iz rogov in usnja. Slikovit vtisk je
v njihovi subtilni prefinjenosti.

Usnjena [igura siamskih sencnic

Levo: Karagiz v furikih sencnicah

Senénice Sijamee v se odrazajo po izredno plemeniti,
¢isto oblikovani umetnosti. V svojih bistvenih értah in ob-
likah so ¢udovito sozvodje pravlji¢no-fantasticnega znacaja
siamskega naroda. Iz ui.-nnsll-:n- sentnice, sNang« imenovane,
poje epos dezele belega slona: kraljevska pesem »Rama-
janae, Sijamec je z uprizarjanjem >Ramajanec ob Zalostnih
slovesnostih dal izraza svojemu notranjemun céuvstvu. 7Zdi
se, da Siamei igre s sen¢nimi podobami niso smatrali za
razveseljevalno sredstvo, ampak da so te skrivnostne po-
dobe obujali le ob wvaznih prilikah in dogodkih: smrt.
rojstvo itd.

Sencnica Javancev, Wavange imenovana, s svojo
zunanjo obliko prav zelo spominja na siamski sNange in
ima svoje poreklo v pradavnem malajsko-polinezijskem bogo-
castju (1. To nam je v dokaz, kako prvotno verskim na-
menom posveceno svetiée cedalje bolj dobiva posveten zna-
¢aj. Snovnost sencnice »Wavange je nenavadno razseZzna.
Oklenjuje krajevne bajke in legende in oni éudni svei, v
katerem se v fantasticnem napevu prelivata zemeljskost in
nadzemel jskost in s¢ ¢udovito razevetata simbolizem in misti-
cizem. Dalje: javanski nauk o postanku sveta sManik Majac,
pripovedni izbor velikih indijskih epov »Mahabharatac in
sRamajana< in srednji in novi vek dezele, ki se suceta okoli
dejanj in zivljenjske usode dveh nacionalnih junakov:
I(mlu-J\'\-’m'nng-l’nii in Damar-Wulan. Lutke same prav ni¢
ne sli¢ijo ¢lovekovi podobi in na estetsko obéutje Evropcea
u¢inkujejo ved ali manj porazno in neugodno. Ce pa malo
proniknemo v lik, vidimo, s kako izredno finimi potezami
je umetnik ozivel svoj izmislek, ki mu vzdaje orientalsko-
carobna barvitost e posebno lepoto, spominjajoco ob marsi-
katerih lutkah na carokrasno vrelivanje barv tropifnega
plicjega kraljestva. sWavyange deli bitja v dve kategoriji:
dobra in zlotesta. Poudarek dobrih bitij je v plemenitejsi
izdelavi, lirbet nosu in ¢elo sta v eni liniji. raz obraz veje
spokojstvo. Demonom pa je nos oblikovan v topost, oti v
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Iz siluetnega [ilma

Pustolovscine princa Ahmedac
siradno velikost, usta so na stezaj odprta in iz njih se rez
ozobje. Wayang-igre slitno kot pri Siamcih zaZzive le ob
porokah, rojstvih, sreéno prestanih boleznih, ob nepricako-
vanih druzinskih srecah itd. Vazna vloga pripada orkestru,
ki mora vsem fazam igre slediti z zapleteno »Gamelane
godbo.

V vsej carobni opojnosti pa nam vzzari skrivnostnost
kitajske senénice. ki so po B. Lauferju najvisja
stopnja l\!hlj‘il\(‘ dramatske umetnosti sploh. Kitajske senc-
nice ne vokvirjajo samo ¢uten in nadéuten svet, ne govore
sanmo o \'snkiianjill pocestnih prigodbah z razposajeno melo-
dijo, ampak uresni¢ujejo s svojimi groteskno-fantasti¢nimi
strahovi ¢arobnjakov in duhov tudi transcedentalno obmodje.
Porotajo, da so marsikatere predstave prevzele gledalce do
omame, toliko opojne sile je velo iz njith. Evo vam eno od
sto slik kitajske igre s senCnimi podobami:

Na |lerciwnju bolni sin  prosi gospmluun kraljestva
mrtvih, da mu prizove duh umrle matere. Vzzari tedaj tale
scena: V magitno somradje pogreznjena pokrajina. Iz ozadja
se dviga pagoda, katere sanjska slika se zrcali v jezeru.
Zdajei se pojavi sin in Zrtvuje. Dim kadila se vije proti
nebu. Iznenada presekajo to sveto, tiho ubranost biserni
zvoki ‘kitajskih citer. Pagoda izginja, porajajo se svetli
barvni krogi, iz katerih polagoma vstaja prikazen matere.
In govori sinu, ki se je ves stajal v groznitav trepet. Tolazi
ga i bodri. Vizijonarnost scene. Naenkrat prikazen izgine
in vse je tako kot prej: pokrajina, ki jo srebri mesecina,
pagoda in jezero, po katerem sanjajo labodi.

S to mo¢no liriéno ubranostjo se konca sanjska igrica.

IV.
Igre s senénimi podobami so se v Evropi Sele tedaj
razzivile, ko je bila bas kitajska :mjlluuj-u moda in pri-

dobitev rokokoja. Zlasti so se razpredale po Franco-
skem, kjer imajo svojega pocetnika v Seraphinu (»Ombres

Ahmeda

Scena iz siluetnega Jilma

Pustolopséine princa

chinoises<). Nemski romantiki so tudi vzljubili igro s senc-
nimi podobami. (Fantasti¢nost siluet!) Christian Brentano,
Achim v. Arnim, Justinus Kerner, Tieck, Uhland, Moricke
so se ukvarjali s senénicami. Grof Pocei je pisal igre in sam
risal k tem igram senéne podobe. Svoj viSek so dosegle igre
s sen¢nimi podobami v ¢asu od 1760 do 1830, ko je bila v
modi silueta. Ko nova tchnika litografije prezene
siluete in se pricenja konc¢no fotografija u\t:le\i atl, izgine
tudi igra s sen¢nimi podobami, ki jo slabo nudmm:.sm tako
zvana »Laterna magica« (skioptikon!). Vstajenje dozive sené-
nice v slavnem pariskem kabaretu na Montmartru »Chat
noireg, ki je bil shajalis¢e pariskega umetiniskega sveta (1887).
V njem je Henri Riviére uprizarjal ¢udovite domislice s

sencnimi podobami: kako tone solnce v morje, zdrhtenje
gozdov v jutranjem vetru, raztezanje pustinje v nedogled-
nost, valovje oceanov, kako hudi¢ skusa sv. Antona, Wal-

hallo Riharda Wagnerja, Apolona in muze in ves Olimp,
somracje Budhovega svetiSs¢a in spet sv. Anfon — vse to
neko kaotiéno, ¢udovito prelivanje lepe slike v drugo, lepSo,
ocarljivejso, skrivnostnejSe in posasinejso, cestokrat brez
vsake miselne vezi. (Zanimivo bi bilo najti podtalen stik
tega R. teatra s francoskim simbolizmom v dekadenci, ki
je rastel iz modévare nizin v duhovnost.

In ko sem gledal danasnji pariski Montmartre in nje-
gova zabaviita: Mouline Rouge, Casino de Paris, Folies
Bergére, sem v vsej tisti bleiavosti in v vsem tistem sijaju
miselno banalnih in praznih predstav naSel Zzarkovit odsev
senénic iz polpretekle dobe, katere je prenasicena duho-
vitost in iznajdljivost Francoza izumetni¢ila in izmalitila
v njene ralinirane odtenke in temotno obmotje uuhnnmc
Evrope XX. stoletja. Konec te kalne soncave? O, ne! Prav
tu, v igri s senénimi podobami, v njenem propadu je izto-
¢is¢e rojevanja novega umetnifkega elementa — filma
in njegovega kulta. Ali ni film spovradanje
sen¢nic v formi, ki jo je oblikoval danas-
nji ¢lovek s pomoc¢jo tehnike do mogocne
sinfonije ¢rno-belega Zivljenja?!

V.

Sen¢ne igre s podobami so ve¢ ali manj uspesno oziv-
ljali do danasnjih dni: Hans SchlieBmann, A. v. Bernus.
Friedr. Winckler-Tannenberg, Franz Bauer, Hartlanb, E. .
Bethge. A. Haho, Ludwig
v. Wiech prvi poskusa
igre s sencnimi podobami
uprizarjati v filmu. Lotte
Reininger pa jes svo-

m siluetnim filmom po-
f\umhs kaj vse se zmore
vrsiti v tej tehmki. S
Kochom, Riittmannom in
in B. Bartoschem (Co-
menius-Film-Gesell.) je
umetnica ustvarila ¢udo-
vit umotvor (»Pustolov-
icina princa Ahmedac),
ki govori za nove moi-
nosiifilma, Max v. Boehn
celo misli, da more na-
turalisti¢cna silueta na
realizmu bolehajocemu
filmu razodeti nove vidike, odpreti nova razgledis¢a. (Eugen
Mirsky in njegova razstava siluet v Pragi 1927!)

Vils

bz gornjih  informativnih sestavkov razvidimo, kako
senénica nekam skladno odpeva iz kitajske skrivnostno
ubrane religijoznosti in mocno odgovarja kontemplativnosti
indijskih narodov, Francoz pa jo iz svojih svetov oblikuje
z duhovitimi izmislicami in patetiénim sijajem v preflinjeno
igraco in ocarljiv pravlji¢ni teater. In kako se zivljenska
¢rta senénic zaradi fotografije zakrivi, z Rivierom Se enkrat
vzpne do moénih poudarkov. nato pa radi razmaha film-
ske umetnosti pada in se skufa vtihotapiti v sam film, da

Lotte Reininger pri delu v ateljeju

bi zazivela v njem in 5e njega oblikovala v nove forme.
Skratka: Kako v Zivljenju in propadun novih umetniskih
form raste, zivi in gineva.

Literatura: Ing. I. Lupsa: Senénice
M. v. Boehn: Puppenspiele (1929 Miinchen). H,
Das Buch der Marionetten. Carl Hagemann: l)u-
Villker. Eleonore Rapp: Die Marionette in der
Dichtung.

(Rokopis).
S. Rehm:
spiele der
deutschen
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' KAJ SO PEGE...?

Nelepi rjavi pigmenini madezi, ki se
pajavljajo pod pplivom solnca v ste-
pilnih in velikih skupinah zlasti na
neini koziin kvarijo nje ljubkiizgled.
Po dolgoletnih praktiénih poskusih je 3
uspelo napravili preparal, ki Zze po [
kratki uporabi odstranjuje brez sledu
i pege, koine madeze in ostale necistoce
koze. — Napravite en poskus s tem
preparatom, imenovanim

i »>Creme ORISOL«
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KOLINSKA (Beurre de riz rizeva mast), in :
TYORMICA (IKORIJE Vasa polt bo zopet postala naravno
LIUBLJANMNA . ¢ista, nezna ill%{\'uljll(l. — sCreme

T

Prava Kolinska cikorija

Orisolc se je uporabljala doslej po-
psod s popolnim uspehom. Ce bi Yas
prvi poskus iz kateregakoli vzroka
docela ne zadovoljil, smo priprav-
ljeni vrniti Vam polni znesek, ki
ste nam ga placali Cena »Creme
Orisol«: masina ali suha, lon¢i¢ Din
30'—, Orisol-milo Din 14

TR

Dobiva se v lekarnah. drogerijah |
in parfumerijah.
ZALOGA:

COSMOCHEMIA - ZAGREB
SMICIKLASOVA ULICA 23
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Salda-konte, Za vezavo

§trace, journale, sllustracijec
Solske zvezke, mape, priporo¢amo izvirne

knjizice za odjemalce, platnice, ki stanejo same

risalne bloke itd. Din 30—, z vezavo

nudi po izredno vred pa 40 Din in

B e
B R b

|
ugodnih katere je
cenah izdala

KNJIGOVEZNICA JUGOSLOVANSKE TISKARNE
V LIUBLJANI, KOPITARJEVA ULICA STEV. 6 — IL NADSTROPJE
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Izhaja vsakega 25. v mesecu. Narofnina letno 100 Din (inozemstvo 120 Din, Amerika 3 dolarje), polletno 53 Din (inozemstvo 63 Din). Stevilka 10 Din, lzdaja
konzorci] Iustracije (K. Ceé & cons.). Urednik Narte Velikonja. Urednidtva in uprava: Kopitarjeva 6/11. Grafiéno delo Jugoslov. fiskarne v Ljubljani (K. Ced)
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